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UUED STANDARDID JA STANDARDILAADSED DOKUMENDID 
 

01 ÜLDKÜSIMUSED. TERMINOLOOGIA. STANDARDIMINE. DOKUMENTATSIOON 

CEN/TR 18365:2026 
Adaptation to climate change - Guidelines on using climate data in infrastructure standards 

This document specifies what climate data from climate projections are and where to find relevant climate data suited for 
infrastructure climate adaptation and resilience-building needs. This document gives support to both standards users and standards 
writers (with the emphasis on standards users) whether detailed climate data and information is specified in a standard, such as in 
a National Annex, or the standard requires the user to determine relevant climate data and information as a separate exercise.  

This document is relevant to all climate system data. Users of this Technical Report can also find this document helpful in dealing 
with derived climate system data, e.g. atmospheric pollution, flooding, ground water levels, wave heights. In addition, guidance is 
provided for designers of cross-border infrastructure systems, for example on the harmonisation of climate data used. 

This document is intended for infrastructure owners, designers, operators and maintainers and staff of central/ regional authorities 
who are responsible for infrastructure within countries that are associated with CEN/CENELEC. Users includes the national 
standards’ bodies and authorities who will be responsible for the use of climate data in national annexes to standards. 

The document does not define or prescribe the broader climate service delivery process, co-production methodologies, or 
stakeholder engagement practices. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TR 18365:2026 

03 TEENUSED. ETTEVÕTTE ORGANISEERIMINE, JUHTIMINE JA KVALITEET. HALDUS. 
TRANSPORT. SOTSIOLOOGIA 

CEN/TS 16157-15:2026 
Intelligent transport systems — DATEX II data exchange specifications for traffic management 
and information — Part 15: JSON Schema mapping 

The CEN 16157 multipart standard specifies and defines component aspects supporting the shared use of data and information in 
the field of traffic and travel. The component aspects include the modelling approach, the data content, the data structure and 
relationships and the communications specification.  

This document defines a mapping from UML models, compliant with EN 16157-1, into JavaScript Object Notation (JSON) using 
JSON Schema as specified in draft 2020-12 and subsequent versions.  

The schema mapping conforms to the JSON format defined by the Internet Engineering Task Force (IETF) in RFC 8259.  

In the context of describing generation of schema, this refers to the webtool made available as part of the CEN 16157 multipart 
standard, which can generate the JSON schema mapping specified in this document. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 16157-15:2026 

CEN/TS 17370:2026 
Public transport - Operating raw data and statistics exchange 

This project proposal addresses: 

• the development of a data exchange format, based on Transmodel (EN 12896) and NeTEx (CEN/TS 16614), focused on a 
minimum set of Public Transport raw data needed for quantitative analysis in public transport services. For instance, the elaboration 
of standardized operational data (e.g., observed run times, passenger load) collected during service operations is an input for 
strategic planning (e.g., how and when to amend the schedules), tactical planning (e.g., when to undertake a certain control action), 
quality follow-up, etc. 

• the development of a glossary for public transport aiming at assigning to each concept used in Public Transport, a unique 
“standard” term. 

This project proposal develops a data exchange format and API, that will be documented in a Technical Specification (TS) focusing 
on the exchange of a minimum set of Public Transport raw data needed for quantitative analysis in public transport services. 

The exchange protocol format will be based on NeTEx standard, in particular: 

• CEN/TS 16614-1:2020 Network topology; 

• CEN/TS 16614-2:2020 Scheduled Timetables; 

Raw data identification and description will be compliant with Transmodel (EN 12896), with particular emphasis on Data Dictionary 
description and Part 8 Management Information Statistics. 

OpRa will also develop a Public Transport unified glossary to harmonised terms and definitions from existing data dictionaries. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 17370:2026 
Asendab dokumenti: CEN/TR 17370:2019 
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EVS-EN 17226:2019+A1:2026 
Beauty Salon Services - Requirements and recommendations for the provision of service 

This document provides requirements and recommendations for the provision of professional beauty salon services. These services 
relate to the delivery of beauty treatments regardless of where the service is delivered.  

This document provides requirements and recommendations for the delivery of beauty treatments performed by a suitably qualified 
beauty therapist. Recommendations are provided for client management to ensure client safety during any beauty treatments. The 
delivery of beauty salon services is limited to the boundaries of the qualification of the individual beauty therapists obtained through 
a recognized education provider. 

Medical procedures including aesthetic surgical procedures and cosmetic injectable procedures including sclerotherapy are 
excluded from the scope of this document. 

Hairdressing, barbering and body art tattooing services are also excluded from the scope of this document. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17226:2019+A1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 17226:2019 

EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS), Pipeline Integrity Management System 
(PIMS) and Compressor station integrity management system (CIMS) - Functional requirements 

This document specifies requirements on the development and implementation of a Safety Management System (SMS) and a 
Pipeline Integrity Management System (PIMS). The SMS is applicable for system operators of a gas infrastructure. The PIMS is 
applicable for system operators of gas infrastructure with a maximum operating pressure (MOP) over 16 bar. 

This document refers to all activities and processes related to safety aspects and performed by system operators of a gas 
infrastructure, including those activities entrusted to contractors. It includes safety-related provisions on operation of the gas 
infrastructure. 

This document is applicable to infrastructure for the conveyance of processed, non-toxic and non-corrosive natural gas according 
to EN ISO 13686 and gases such as biomethane and hydrogen and to mixtures of these gases with natural gas. 

This document covers also gases classified as group H, that are to be transmitted, injected into and from storages, distributed and 
utilized, as specified in EN 16726. For the requirements and test methods for biomethane at the point of entry into a natural gas 
network, reference is made to EN 16723-1. 

This document can be applied for gas infrastructure conveying gases of the 3rd gas family as classified in EN 437 or for other gases 
such as carbon dioxide. 

Specific requirements for occupational health and safety are excluded from this document. For these, other European and/or 
international standards, e.g. ISO 45001, apply. 

This document specifies common basic principles for gas infrastructure. It is important that users of this document are expected to 
be aware that more detailed national standards and/or codes of practice exist in the CEN member countries. This document is 
intended to be applied in association with these national standards and/or codes of practice setting out the above-mentioned basic 
principles. 

In the event of conflicts in terms of more restrictive requirements in national legislation/regulation with the requirements of this 
document, the national legislation/regulation takes precedence as illustrated in CEN/TR 13737 (all parts). 

NOTE CEN/TR 13737 (all parts) contains: 

- clarification of relevant legislation/regulations applicable in a country; 

- if appropriate, more restrictive national requirements; 

- national contact points for the latest information. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022+A1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 17649:2022 

11 TERVISEHOOLDUS 

EVS-EN ISO 11607-3:2026 
Packaging for terminally sterilized medical devices - Part 3: Requirements for process 
development for forming, sealing and assembly (ISO 11607-3:2026) 

This document specifies requirements for process development for forming, sealing and assembly of packaging for medical devices 
to be terminally sterilized, when utilizing heat sealing technologies. 

This document recommends minimum heat sealing equipment features to support subsequent validation, process control and 
monitoring. 

This document applies to both preformed sterile barrier systems and sterile barrier systems. 

This document utilizes the sterile barrier system specification to develop the process specification using the principles of risk 
management. 

This document is intended to be used prior to process validation. 

NOTE   ISO 11607-2 provides requirements for process specification and process validation. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 11607-3:2026; EN ISO 11607-3:2026 
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EVS-EN ISO 21388-1:2026 
Acoustics - Hearing aid fitting management (HAFM) - Part 1: General process (ISO 21388-1:2026) 

This document applies to hearing aid fitting management (HAFM) services offered by hearing aid professionals (HAP) when 
providing benefit for their clients. The provision of hearing aids relies on the knowledge and practices of a hearing aid professional, 
to ensure the proper fitting and adequate service in the interest of the client with hearing loss. 

This document specifies general processes of HAFM from the client profile to the follow-up through administering, organising and 
controlling hearing aid fitting through all stages. It also specifies important preconditions such as education, facilities and systems 
that are required to ensure proper services. 

The focus of this document is the services offered to the majority of adult clients with hearing impairment. It is recognized that certain 
populations with hearing loss such as children, persons with other disabilities or persons with implantable devices can require 
services outside the scope of this document. This document generally applies to air conduction hearing aids and for the most part 
also to bone conduction devices. 

Hearing loss can be a consequence of serious medical conditions. Hearing aid professionals are not in a position to diagnose or 
treat such conditions. When assisting clients seeking hearing rehabilitation without prior medical examination, hearing aid 
professionals are expected to be observant of symptoms of such conditions and refer to proper medical care. 

Further to the main body of the document, which specifies the HAFM requirements and processes, several informative annexes are 
provided. Appropriate education of hearing aid professionals is vital for exercising HAFM. Annex A defines the competencies 
required for the HAFM processes. Annex B offers a recommended curriculum for the education of hearing aid professionals. 
Annex C is an example of an appropriate fitting room. Annex D gives guidance on the referral of clients for medical or other specialist 
examination and treatment. Annex E is a recommendation for important information to be exchanged with the client during the 
process of HAFM. Annex F is a comprehensive terminology list offering definitions of the most current terms related to HAFM. 

It is the intention that these annexes be helpful to those who wish to deliver HAFM of the highest quality. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 21388-1:2026; EN ISO 21388-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 21388:2021 

13 KESKKONNA- JA TERVISEKAITSE.  OHUTUS 

CEN/TR 18365:2026 
Adaptation to climate change - Guidelines on using climate data in infrastructure standards 

This document specifies what climate data from climate projections are and where to find relevant climate data suited for 
infrastructure climate adaptation and resilience-building needs. This document gives support to both standards users and standards 
writers (with the emphasis on standards users) whether detailed climate data and information is specified in a standard, such as in 
a National Annex, or the standard requires the user to determine relevant climate data and information as a separate exercise.  

This document is relevant to all climate system data. Users of this Technical Report can also find this document helpful in dealing 
with derived climate system data, e.g. atmospheric pollution, flooding, ground water levels, wave heights. In addition, guidance is 
provided for designers of cross-border infrastructure systems, for example on the harmonisation of climate data used. 

This document is intended for infrastructure owners, designers, operators and maintainers and staff of central/ regional authorities 
who are responsible for infrastructure within countries that are associated with CEN/CENELEC. Users includes the national 
standards’ bodies and authorities who will be responsible for the use of climate data in national annexes to standards. 

The document does not define or prescribe the broader climate service delivery process, co-production methodologies, or 
stakeholder engagement practices. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TR 18365:2026 

CEN/TS 18332:2026 
Fire safety engineering - Review and control in the building process 

This document specifies when and how to conduct reviews and controls within the field of fire safety design, from planning and 
design to construction and finally, operation and maintenance. 

This document describes reviews and controls, independent of national regulations, with a primary focus on technical issues within 
fire safety engineering. It describes how the fire safety design process, including engineering approaches, forms a normal part of 
the overall control and review of the building process and defines eligibility criteria for the parties performing the controls. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 18332:2026 

EVS-EN 15090:2026 
Tuletõrjujate jalanõud 
Footwear for firefighters 

This document specifies minimum requirements and test methods for the performance of three types (see 4.3) of footwear for use 
by firefighters for fire suppression, general-purpose rescue, fire rescue and hazardous materials emergencies. It also specifies 
requirements for footwear for firefighters equipped with customized insocks and customized footwear for firefighters. This document 
is intended to be used in conjunction with EN ISO 20345:20222. 

This document does not cover the property of high visibility because of interaction with the clothing (e.g. trousers cover the footwear 
and vice versa) and work area conditions (e.g. dirt, mud). 
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Special risks are covered by complementary job-related standards (e.g. electrically insulating footwear, protection against chain 
saw injuries, protection against molten metal splash). 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 15090:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15090:2012 

EVS-EN 18109:2025/AC:2026 
Plastics - Agricultural plastic products - Installation, use, removal, sorting, collection, 
preparation for recycling and design for recycling guidelines 

Corrigendum to EN 18109:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 18109:2025/AC:2026 
Parandab dokumenti: EVS-EN 18109:2025 

17 METROLOOGIA JA MÕÕTMINE. FÜÜSIKALISED NÄHTUSED 

EVS-EN ISO 21388-1:2026 
Acoustics - Hearing aid fitting management (HAFM) - Part 1: General process (ISO 21388-1:2026) 

This document applies to hearing aid fitting management (HAFM) services offered by hearing aid professionals (HAP) when 
providing benefit for their clients. The provision of hearing aids relies on the knowledge and practices of a hearing aid professional, 
to ensure the proper fitting and adequate service in the interest of the client with hearing loss. 

This document specifies general processes of HAFM from the client profile to the follow-up through administering, organising and 
controlling hearing aid fitting through all stages. It also specifies important preconditions such as education, facilities and systems 
that are required to ensure proper services. 

The focus of this document is the services offered to the majority of adult clients with hearing impairment. It is recognized that certain 
populations with hearing loss such as children, persons with other disabilities or persons with implantable devices can require 
services outside the scope of this document. This document generally applies to air conduction hearing aids and for the most part 
also to bone conduction devices. 

Hearing loss can be a consequence of serious medical conditions. Hearing aid professionals are not in a position to diagnose or 
treat such conditions. When assisting clients seeking hearing rehabilitation without prior medical examination, hearing aid 
professionals are expected to be observant of symptoms of such conditions and refer to proper medical care. 

Further to the main body of the document, which specifies the HAFM requirements and processes, several informative annexes are 
provided. Appropriate education of hearing aid professionals is vital for exercising HAFM. Annex A defines the competencies 
required for the HAFM processes. Annex B offers a recommended curriculum for the education of hearing aid professionals. 
Annex C is an example of an appropriate fitting room. Annex D gives guidance on the referral of clients for medical or other specialist 
examination and treatment. Annex E is a recommendation for important information to be exchanged with the client during the 
process of HAFM. Annex F is a comprehensive terminology list offering definitions of the most current terms related to HAFM. 

It is the intention that these annexes be helpful to those who wish to deliver HAFM of the highest quality. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 21388-1:2026; EN ISO 21388-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 21388:2021 

23 ÜLDKASUTATAVAD HÜDRO- JA PNEUMOSÜSTEEMID JA NENDE OSAD 

EVS-EN 14917:2021+A1:2026/AC:2026 
Survesüsteemides kasutatavate metallkompensaatorite paisumisvuugid 
Metal bellows expansion joints for pressure applications 

Corrigendum to EN 14917:2021+A1:2026 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 14917:2021+A1:2026/AC:2026 
Parandab dokumenti: EVS-EN 14917:2021+A1:2026 

EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS), Pipeline Integrity Management System 
(PIMS) and Compressor station integrity management system (CIMS) - Functional requirements 

This document specifies requirements on the development and implementation of a Safety Management System (SMS) and a 
Pipeline Integrity Management System (PIMS). The SMS is applicable for system operators of a gas infrastructure. The PIMS is 
applicable for system operators of gas infrastructure with a maximum operating pressure (MOP) over 16 bar. 

This document refers to all activities and processes related to safety aspects and performed by system operators of a gas 
infrastructure, including those activities entrusted to contractors. It includes safety-related provisions on operation of the gas 
infrastructure. 

This document is applicable to infrastructure for the conveyance of processed, non-toxic and non-corrosive natural gas according 
to EN ISO 13686 and gases such as biomethane and hydrogen and to mixtures of these gases with natural gas. 
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This document covers also gases classified as group H, that are to be transmitted, injected into and from storages, distributed and 
utilized, as specified in EN 16726. For the requirements and test methods for biomethane at the point of entry into a natural gas 
network, reference is made to EN 16723-1. 

This document can be applied for gas infrastructure conveying gases of the 3rd gas family as classified in EN 437 or for other gases 
such as carbon dioxide. 

Specific requirements for occupational health and safety are excluded from this document. For these, other European and/or 
international standards, e.g. ISO 45001, apply. 

This document specifies common basic principles for gas infrastructure. It is important that users of this document are expected to 
be aware that more detailed national standards and/or codes of practice exist in the CEN member countries. This document is 
intended to be applied in association with these national standards and/or codes of practice setting out the above-mentioned basic 
principles. 

In the event of conflicts in terms of more restrictive requirements in national legislation/regulation with the requirements of this 
document, the national legislation/regulation takes precedence as illustrated in CEN/TR 13737 (all parts). 

NOTE CEN/TR 13737 (all parts) contains: 

- clarification of relevant legislation/regulations applicable in a country; 

- if appropriate, more restrictive national requirements; 

- national contact points for the latest information. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022+A1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 17649:2022 

EVS-EN 593:2026 
Tööstuslikud ventiilid. Metallist liblikventiilid 
Industrial valves - Metallic butterfly valves 

This document specifies minimum requirements applicable to design, final assessment, designation, marking and documentation 
for butterfly valves having metallic bodies for use with all type of pipe end connections (e.g. wafer, lug, flange, butt welding, threaded 
ends) and used for isolating, regulating or controlling applications. 

The PN and Class ranges are: 

- PN 2,5; PN 6; PN 10; PN 16; PN 25; PN 40; PN 63; PN 100; PN 160; 

- Class 150; Class 300; Class 600; Class 900. 

The size range is: 

- DN 20; DN 25; DN 32; DN 40; DN 50; DN 65; DN 80; DN 100; DN 125; DN 150; DN 200; DN 250; DN 300; DN 350; 
DN 400; DN 450; DN 500; DN 600; DN 700; DN 750; DN 800; DN 900; DN 1 000; DN 1 050; DN 1 100; DN 1 200; DN 1 400; 
DN 1 500; DN 1 600; DN 1 800; DN 2 000; DN 2 200; DN 2 400; DN 2 600; DN 2 800; DN 3 000; DN 3 200; DN 3 400; DN 3 600; 
DN 3 800; DN 4 000. 

DN 750 and DN 1 050 apply only for Class 150 and Class 300. 

NOTE Sizes are listed in Table D.1. 

For applications in accordance with the European legislation for pressure equipment, EN 16668:2025 applies together with this 
document. 

For chemical applications, EN 12569:2020 applies together with this document. 

For gas distribution systems, EN 13774:2013 applies together with this document. 

For gas transport systems, EN 1594:2024 applies together with this document. 

For water supply application, EN 1074-2:2000 applies together with this document. 

For process control application, EN 1349:2009 applies together with this document. 

The correspondence between DN and NPS is given for information in Annex D. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 593:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 593:2017 

29 ELEKTROTEHNIKA 

EVS-EN 60317-0-1:2014/A2:2026 
Specifications for particular types of winding wires - Part 0-1: General requirements - Enamelled 
round copper wire 

Amendment to EN 60317-0-1:201 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60317-0-1:2013/AMD2:2026; EN 60317-0-1:2014/A2:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN 60317-0-1:2014 
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31 ELEKTROONIKA 

EVS-EN IEC 61076-2-117:2026 
Connectors for electrical and electronic equipment - Product requirements - Part 2-117: Detail 
specification for shielded and unshielded, free and fixed connectors M12 to M40 for power, 
auxiliary and data transmission with frequencies up to 600 MHz 

This part of IEC 61076-2 covers shielded and unshielded, free and fixed circular connectors without breaking capacity (COC) for 
power, signal and data transmission, and specifies the common dimensions, mechanical, electrical and transmission characteristics 
and environmental requirements as well as test specifications, respectively. 

NOTE 1 As all the connectors described in this document are equipped with shielded data transmission portions, the attribute 
“shielded” or “unshielded” refers to the additional presence or lack of a shielded connector body. 

The connectors described in this document are equipped with an M12, M17, M23 or M40 screw-locking mechanism or a quick-
locking mechanism with a size derived from those. 

Fixed and rewirable connectors with male or female contacts, mateable with Mxx screw- or quick-locking plugs. 

This document provides multiple mating interfaces each of which is associated with a coding preventing the mating of incompatible 
male and female connectors. The individual codings differ by their numbers of ways, pin layouts and thicknesses, and thus by their 
power and data transmission capabilities. These codings are referred to as “Type x” where ‘x’ represents an Arabic number. 

The connectors described in this document are intended to be used in one-cable automation applications which require various 
combinations and levels of power up to 600 V AC/DC and up to 70 A, and either signal or data transmission, or both, with frequencies 
up to 600 MHz.  

NOTE 2 The requirements (or information) described in this document facilitate data transmission through the following Ethernet 
media systems as defined in IEEE 802.3: 

– single-pair Ethernet (10BASE-T1, 100BASE-T1, 1000BASE-T1); 

– Fast Ethernet (100BASE-TX); 

– Gigabit Ethernet (1000BASE-T); 

– 10-gigabit Ethernet (10GBASE-T). 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61076-2-117:2026; EN IEC 61076-2-117:2026 

33 SIDETEHNIKA 

EVS-EN 300 019-1-2 V3.1.1:2026 
Environmental Engineering (EE); Environmental conditions and environmental tests for 
telecommunications equipment; Part 1: Classification of environmental conditions; 
Sub-part 2: Transportation 

The present document defines classes of environmental conditions and their severities to which telecommunication equipment may 
be exposed. The severities specified are those which will have a low probability of being exceeded; generally less than 1 % of the 
time of a transport. 

The present document applies to equipment being transported from one place to another after being made ready for dispatch from 
the manufacturer's works. The most commonly used methods of transportation have been taken into account, i.e. ground, water 
and air transport. Loading and unloading as well as temporary storage, have been included. Where the equipment is packaged the 
environmental conditions apply to the packaged equipment. 

NOTE: Normal transportation time is considered to be 30 days or less. Where the total transportation time exceeds 30 days then 
additional storage or packaging precautions should be considered. 

The tests applicable to verify the compliance with the transportation and handling environmental classes of the present document, 
are defined in ETSI EN 300 019-2-2. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ETSI EN 300 019-1-2 V3.1.1 

EVS-EN 301 441 V2.2.1:2026 
Satelliitside maajaamad ja süsteemid (SES); Liikuvad maajaamad (MES), sealhulgas 
kaasaskantavad maajaamad, isikliku kasutusega satelliitsidevõrkude (S-PCN) jaoks, mis 
töötavad liikuva satelliitside (MSS) 1,6 GHz/2,4 GHz sagedusalades; Raadiospektrile 
juurdepääsu harmoneeritud standard 
Satellite Earth Stations and Systems (SES); Mobile Earth Stations (MES), including handheld 
earth stations, for Satellite Personal Communications Networks (S-PCN) operating in the 
1,6 GHz/2,4 GHz frequency band under the Mobile Satellite Service (MSS); 
Harmonised Standard for access to radio spectrum 

The present document applies to Mobile Earth Station (MES) radio equipment which have the following characteristics: 

• the MES has both transmit and receive capabilities and operate in a Satellite-Personal Communications Network (S-PCN). 
An S-PCN MES can be a handheld, portable, vehicle-mounted, host connected, semi-fixed or fixed equipment, or can be an element 
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in a multi-mode terminal. It consists of a number of modules with associated connections and user interface, or can be a self-
contained single unit; 

• these MESs are controlled and monitored by Control Monitoring Functions (CMF). The CMF is outside the scope of the present 
document; 

• if the MES is an element in a multi-mode terminal, unless otherwise stated in the present document, its requirements apply only 
to the S-PCN MES element of the terminal operating in the MSS frequency bands given in table 1; 

• the MES is capable in operating in all or part of the frequency bands shown in table 1. 

Table 1: Mobile Satellite Service (MSS) frequency bands 

MES; MSS frequency bands 

Transmit; 1 610 MHz to 1 626,5 MHz 

Receive; 1 613,8 MHz to 1 626,5 MHz 

Receive; 2 483,5 MHz to 2 500,0 MHz 

NOTE: The relationship between the present document and essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU is given 
in annex A. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ETSI EN 301 441 V2.2.1 

EVS-EN 301 443 V2.2.1:2026 
Satelliitside maajaamad ja süsteemid (SES); Väga väikese apertuuriga satelliitantenniga terminal 
(VSAT); Raadiosagedusalades 4 GHz ja 6 GHz ainult signaali edastamist, edastamist ja 
vastuvõtmist või ainult vastuvõtmist võimaldavad satelliitside maajaamad; 
Raadiospektrile juurdepääsu harmoneeritud standard 
Satellite Earth Stations and Systems (SES); Very Small Aperture Terminals (VSAT); Transmit-
only, transmit-and-receive, receive-only satellite earth stations operating in the 4 GHz and 6 GHz 
frequency bands; Harmonised Standard for access to radio spectrum 

The present document specifies technical characteristic and methods of measurements for Very Small Aperture Terminal (VSAT) 
equipment which has the following characteristics: 

• the VSAT is operating in one or more frequency ranges within the following bands allocated to the Fixed Satellite Service (FSS), 
shared with other services, e.g. the Fixed Service (FS) and the Mobile Service (MS): 

- 5,850 GHz to 7,075 GHz (Earth-to-space); 

- 3,400 GHz to 4,200 GHz (space-to-Earth); 

- 4,500 GHz to 4,800 GHz (space-to-Earth); 

• the VSAT uses linear or circular polarization; 

• the VSAT operates through a geostationary satellite at least 2° away from any other geostationary satellite operating in the same 
frequency band and covering the same area; 

• the VSAT antenna diameter does not exceed 7,3 m, or equivalent effective area; 

• the VSAT is either: 

- a transmit-only VSAT: designed for transmission-only of radio-communications signals in the frequency band (earth-to-space) 
specified in the present clause; or 

- a transmit-and-receive VSAT: designed for transmission-and-reception of radio-communications signals in the frequency bands 
specified in the present clause; or 

- a receive-only VSAT: designed for reception-only of radio-communications signals in the frequency band (space-to-Earth) specified 
in the present clause; 

• the VSAT is designed for unattended operation; 

• the VSAT is operating as part of a satellite network (e.g. star, mesh or point-to-point) used for the distribution and/or exchange of 
information between users; the VSAT is controlled, and monitored for the transmit functionality, by a Centralized Control and 
Monitoring Facility (CCMF). The VSAT has to implement Control and Monitoring Functions with either Class A or Class B (structures 
of the radio states). The specifications associated to the CCMF facility are outside the scope of the present document. 

The present document applies to the VSAT with its ancillary equipment and its various terrestrial ports, and when operated within 
the boundary limits of the operational environmental profile defined for the intended use of the VSAT including all equipment as 
brought to the market. 

The present document does not contain any requirement, recommendation or information about the installation of the VSAT. 

All parts of the indoor unit related to reception, processing and presentation of the received information except the control channel 
are not within the scope of the present document. The syntax of the control channel messages is outside the scope of the present 
document. The present document is intended to cover the provisions of Directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive) article 
3.2. 

NOTE: The relationship between the present document and essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU is given 
in annex A. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ETSI EN 301 443 V2.2.1 
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EVS-EN 301 721 V2.2.1:2026 
Satelliitside maajaamad ja süsteemid (SES); Liikuvad maajaamad (MES), mis pakuvad madala 
andmeedastuskiirusega andmesidet (LBRDC), kasutades Maa-lähedasel orbiidil (LEO) 
paiknevaid satelliite, mis töötavad sagedusalas alla 1 GHz; 
Raadiospektrile juurdepääsu harmoneeritud standard 
Satellite Earth Stations and Systems (SES); Mobile Earth Stations (MES) providing Low Bit Rate 
Data Communications (LBRDC) using Low Earth Orbiting (LEO) satellites operating below 1 GHz 
frequency band; Harmonised Standard for access to radio spectrum 

The present document specifies technical characteristics and methods of measurements for Mobile Earth Stations (MES) providing 
Low Bit Rate Data Communications (LBRDC) using Low Earth Orbit (LEO) satellites and which have the following characteristics: 

- the MES as covered by the present document are a Based MES (BMES), a Vehicle mounted MES (VMES), or a Portable MES 
(PMES); 

- the MESs operate through satellites in Low Earth Orbit (LEO) as part of a network providing Low Bit Rate Data Communications 
(LBRDC); 

- these radio equipment are designed to operate in all or any part of the frequency bands given in table 1. 

- The MESs have to be part of a satellite network and controlled and monitored by a Network Control Facility (NCF). The specification 
of the NCF is outside the scope of the present document. 

Table 1: Frequency ranges in Transmit and Receive frequencies  

MES Transmit frequencies and Service allocations (MHz); MES Receive frequencies and Service allocations (MHz) 

148 to 149,9; MSS; 137 to 137,025; MSS; 

149,9 to 150,05; MSS; 137,025 to 137,175; MSS; 

235 to 322; MSS; 137,175 to 137,825; MSS; 

335,4 to 399,9; MSS; 137,825 to 138; mss; 

399,9 to 400,05; MSS; 235 to 322; MSS; 

335,4 to 399,9; MSS; 

400,15 to 401; MSS 

NOTE 1: The acronyms "MSS" and "mss" refer to mobile satellite service (See list of abbreviations). Capital letters "MSS" refer to 
Primary MSS service. Lower case "mss" refers to secondary MSS service. 

The present document is intended to cover the provisions of article 3.2 of Directive 2014/53/EU (RE Directive). 

NOTE 2: The relationship between the present document and essential requirements of article 3.2 of the Directive 2014/53 is given 
in Annex A. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ETSI EN 301 721 V2.2.1 

EVS-EN 303 699 V1.2.1:2026 
Satelliitside maajaamad ja süsteemid (SES); Paiksed maajaamad, mis suhtlevad 
mittegeostatsionaarsete satelliitsüsteemidega 20 GHz ja 30 GHz FSS sagedusalades; 
Raadiospektrile juurdepääsu harmoneeritud standard 
Satellite Earth Stations and Systems (SES); Fixed earth stations communicating with non-
geostationary satellite systems in the 20 GHz and 30 GHz FSS bands; Harmonised Standard for 
access to radio spectrum 

The present document specifies technical characteristics and methods for measurements for satellite communications Earth 
Stations (ES) with the following characteristics: 

• The ES is designed for stationary operation. 

• The ES is operating as part of a satellite network (e.g. star, mesh or point to point) used for the distribution and/or exchange of 
information. 

• The transmit and receive frequencies are shown in Table 1. 

Table 1: Frequency bands 

Frequency Bands/frequencies 

Transmit (Earth-to-space) 1; 27,5 GHz to 29,1 GHz 

Transmit (Earth-to-space) 2; 29,5 GHz to 30,0 GHz 

Receive (space-to-Earth); 17,3 GHz to 20,2 GHz 

• The ES transmits within the frequency range from 27,5 GHz to 29,1 GHz and 29,5 GHz to 30,0 GHz, which are bands allocated 
to the Fixed Satellite Services (FSS) (Earth-to-space) among other services. 

• At the national level, terminals covered by the present document, might operate on a co-frequency basis, with stations of other 
FSS networks / systems or with stations of other services. The present document does not cover requirements for ensuring 
protection of such services. 

• The ES receives within the range from 17,30 GHz to 20,20 GHz (FSS). 

• The ES uses linear or circular polarization. 
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• The ES operates through non-geostationary satellites. 

• The ES is designed for unattended operation and it does not address specifications or requirements for earth stations operating 
as gateways or master earth station. 

• The ES is controlled and monitored by a Network Control Facility (NCF). This function may be performed centrally (e.g. for a 
network of ESs with a central hub) or it could be performed within the ES for autonomous control. The NCF is outside the scope of 
the present document. 

• The ES has one or more directive antennas that track satellites. 

The present document may also be applicable to the frequency bands 30,0 GHz to 31,0 GHz (Earth-to-space) and 20,2 GHz to 
21,2GHz (space-to-Earth) subject to national regulation. 

The present document applies to the ES including its ancillary equipment and its various telecommunication ports, and when 
operated within the boundary limits of the operational environmental profile as defined by the intended use of the ES 

NOTE: The relationship between the present document and essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU is given 
in annex A. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ETSI EN 303 699 V1.2.1 

35 INFOTEHNOLOOGIA 

CEN/TS 16157-15:2026 
Intelligent transport systems — DATEX II data exchange specifications for traffic management 
and information — Part 15: JSON Schema mapping 

The CEN 16157 multipart standard specifies and defines component aspects supporting the shared use of data and information in 
the field of traffic and travel. The component aspects include the modelling approach, the data content, the data structure and 
relationships and the communications specification.  

This document defines a mapping from UML models, compliant with EN 16157-1, into JavaScript Object Notation (JSON) using 
JSON Schema as specified in draft 2020-12 and subsequent versions.  

The schema mapping conforms to the JSON format defined by the Internet Engineering Task Force (IETF) in RFC 8259.  

In the context of describing generation of schema, this refers to the webtool made available as part of the CEN 16157 multipart 
standard, which can generate the JSON schema mapping specified in this document. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 16157-15:2026 

CEN/TS 17370:2026 
Public transport - Operating raw data and statistics exchange 

This project proposal addresses: 

• the development of a data exchange format, based on Transmodel (EN 12896) and NeTEx (CEN/TS 16614), focused on a 
minimum set of Public Transport raw data needed for quantitative analysis in public transport services. For instance, the elaboration 
of standardized operational data (e.g., observed run times, passenger load) collected during service operations is an input for 
strategic planning (e.g., how and when to amend the schedules), tactical planning (e.g., when to undertake a certain control action), 
quality follow-up, etc. 

• the development of a glossary for public transport aiming at assigning to each concept used in Public Transport, a unique 
“standard” term. 

This project proposal develops a data exchange format and API, that will be documented in a Technical Specification (TS) focusing 
on the exchange of a minimum set of Public Transport raw data needed for quantitative analysis in public transport services. 

The exchange protocol format will be based on NeTEx standard, in particular: 

• CEN/TS 16614-1:2020 Network topology; 

• CEN/TS 16614-2:2020 Scheduled Timetables; 

Raw data identification and description will be compliant with Transmodel (EN 12896), with particular emphasis on Data Dictionary 
description and Part 8 Management Information Statistics. 

OpRa will also develop a Public Transport unified glossary to harmonised terms and definitions from existing data dictionaries. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 17370:2026 
Asendab dokumenti: CEN/TR 17370:2019 

EVS-EN 12896-8:2026 
Public transport - Reference data model - Part 8: Management information & statistics 

The present document is composed of the following data packages:  

— Indicators;  

— Reusable components;  

— Explicit frames for statistics  

— Query.  
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This document itself is composed of the following parts:  

— main document representing the conceptual foundations and corresponding data model (normative);  

— Annex A containing the data dictionary and attribute tables, i.e. the list of all the concepts presented in the main document 
together with their definitions (normative);  

— Annex B presenting the model evolution (informative);  

— Annex C, providing details of the significant technical changes between this document and EN 12896-8:2019 (informative) 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 12896-8:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 12896-8:2019 

43 MAANTEESÕIDUKITE EHITUS 

EVS-EN IEC 61851-23:2026 
Elektrisõidukite juhtivuslik laadimissüsteem. Osa 23: Elektrisõidukite alalisvoolu-
laadimisjaamad 
Electric vehicle conductive charging system - Part 23: DC electric vehicle supply equipment 

IEC 61851-23:2023 applies to the EV supply equipment to provide energy transfer between the supply network and electric vehicles 
(EVs), with a rated maximum voltage at side A of up to 1 000 V AC or up to 1 500 V DC and a rated maximum voltage at side B up 
to 1 500 V DC. 

This document specifies the EV supply equipment of system A, system B and system C as defined in Annex AA, Annex BB and 
Annex CC. Other systems are under consideration. 

This document provides the requirements for bidirectional power transfer (BPT) EV supply equipment for system A, with a rated 
maximum voltage at side A up to 1 000 V AC or 1 500 V DC. The requirements for reverse power transfer (RPT) and BPT for system 
B and system C are under consideration and are not specified in this document. 

This second edition cancels and replaces the first edition published in 2014. This edition constitutes a technical revision. This edition 
includes the following significant technical changes with respect to the previous edition: 

a) the structure has been rearranged according to IEC 61851-1:2017; 

b) electrical safety requirements in Clause 8 and Clause 12 have been revised based on the requirements in IEC 62477-1 and 
inspired by the hazard based safety approach of IEC 62368-1; 

c) test methods for checking conformity to the stated requirements have been mostly added; general provisions for compliance tests 
have been specified in Clause 102; 

d) specific requirements and/or information for the following functions have been added: energy transfer with thermal management 
system (101.2), bi-directional power transfer control (Annex DD), multi- side B separated EV supply equipment (Annex FF), and 
communication and energy transfer process (Annex GG); 

e) Annex AA (system A), Annex BB (system B) and Annex CC (system C) have been updated including additions in conjunction 
with b) and c). This document has been limited to be applicable to system A, system B and system C; 

f) the former Annex DD and Annex EE have been deleted. A new Annex EE, with the requirements for the artificial test load, has 
been added. 

g) a new informative annex for the touch current and the touch impulse current (Annex HH) has been added 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61851-23:2023; EN IEC 61851-23:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 61851-23:2014 
Asendab dokumenti: EVS-EN 61851-23:2014/AC:2016 

EVS-EN IEC 61851-23:2026/A11:2026 
Elektrisõidukite juhtivuslik laadimissüsteem. Osa 23: Elektrisõidukite alalisvoolu-
laadimisjaamad 
Electric vehicle conductive charging system - Part 23: DC electric vehicle supply equipment 

Amendment to EN IEC 61851-23:2026 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN IEC 61851-23:2026/A11:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN IEC 61851-23:2026 

EVS-EN IEC 61851-23:2026+A11:2026 
Elektrisõidukite juhtivuslik laadimissüsteem. Osa 23: Elektrisõidukite alalisvoolu-
laadimisjaamad 
Electric vehicle conductive charging system - Part 23: DC electric vehicle supply equipment 
(IEC 61851-23:2023) 

This part of IEC 61851 applies to the EV supply equipment to provide energy transfer between the supply network and electric 
vehicles (EVs), with a rated maximum voltage at side A of up to 1 000 V AC or up to 1 500 V DC and a rated maximum voltage at 
side B up to 1 500 V DC. 

This document specifies the EV supply equipment of system A, system B and system C as defined in Annex AA, Annex BB and 
Annex CC. Other systems are under consideration. 
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This document provides the requirements for bidirectional power transfer (BPT) EV supply equipment for system A, with a rated 
maximum voltage at side A up to 1 000 V AC or 1 500 V DC. The requirements for reverse power transfer (RPT) and BPT for 
system B and system C are under consideration and are not specified in this document.  

Annex DD provides information about BPT.  

This document does not cover all safety aspects related to maintenance. 

Requirements for systems not providing simple separation or protective separation between side A and side B are under 
consideration. 

The requirements for digital communication between EV supply equipment and the EV to control energy transfer are defined in 
IEC 61851-24.  

Requirements for energy transfer with an automated connection device are given in IEC 61851-23-1 . 

Specific requirements for EV supply equipment with multiple vehicle connectors are provided in Annex FF. 

General information about energy transfer control, signalling and digital communication is provided in Annex GG. 

General information on the touch current and touch impulse current is provided in Annex HH. 

Requirements for EV supply equipment without current, voltage and/or power control are under consideration. 

EV supply equipment in compliance with this document are not intended to provide energy transfer to a single EV with 

– multiple vehicle connectors of the same EV supply equipment, or 

– multiple EV supply equipment. 

Requirements for such use case are under consideration. 

NOTE Requirements for EVs mated to an EV supply equipment are specified in ISO 17409:2020. ISO 17409 will be revised to the 
ISO 5474 series . 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61851-23:2023; EN IEC 61851-23:2026; EN IEC 61851-23:2026/A11:2026 
Konsolideerib dokumenti: EVS-EN IEC 61851-23:2026 
Konsolideerib dokumenti: EVS-EN IEC 61851-23:2026/A11:2026 

53 TÕSTE- JA TEISALDUS-SEADMED 

EVS-EN 13001-3-1:2025/AC:2026 
Kraanad. Üldine ehitus. Osa 3-1: Teraskonstruktsiooni piirseisundid ja kõlblikkuse tõendamine 
Cranes - General design - Part 3-1: Limit states and proof competence of steel structure 

Corrigendum to EN 13001-3-1:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 13001-3-1:2025/AC:2026 
Parandab dokumenti: EVS-EN 13001-3-1:2025 

EVS-EN 14238:2026 
Kraanad. Käsitsi juhitavad koormusmanipulaatorid 
Cranes - Manually controlled load manipulators 

This document specifies requirements for manually controlled load manipulating cranes (herein referred to as load manipulators), 
powered by an energy other than human energy, to assist an operator in the handling of loads. 

This document does not cover: 

- mechanically operated balancers that are based on springs, counterweights or automatons; 

- manipulating robots; 

- operation in severe conditions (e.g. extreme environmental conditions such as: freezer applications, high temperatures, 
corrosive environment, strong magnetic fields); 

- operation subject to special rules; 

- handling of loads the nature of which could lead to dangerous situations (e.g. molten metal, acids/alkalis, radiating 
materials, especially brittle loads); 

NOTE High risk applications are dealt with by EN 13135:2026 and EN 13001-2:2021. 

- hazards occurring during construction, transportation, decommissioning and disposal; 

- vibration. 

This document does not cover hazards related to the lifting of persons. 

This document deals with all significant hazards, hazardous situations or hazardous events relevant to load manipulators, when 
they are used as intended and under conditions of misuse which are reasonably foreseeable by the manufacturer. The significant 
hazards covered by this document are identified in Annex A. 

This document is not applicable to load manipulators manufactured before the date of its publication. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 14238:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 14238:2004+A1:2009 
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59 TEKSTIILI- JA NAHATEHNOLOOGIA 

EVS-EN ISO 18636:2026 
Rubber or plastic coated fabrics - Mechanical properties - Determination of the elongation under 
load and the residual deformation (ISO 18636:2026) 

This document specifies the method for determination of the elongation under load and the residual deformation of coated fabrics. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 18636:2026; EN ISO 18636:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15977:2011 

EVS-EN ISO 9862:2023/A1:2026 
Geosynthetics - Sampling and preparation of test specimens - Amendment 1: Sample 
preparation for geosynthetic cementitious composites (GCCs) (ISO 9862:2023/Amd 1:2026) 

Amendment to EN ISO 9862:2023 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 9862:2023/Amd 1:2026; EN ISO 9862:2023/A1:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN ISO 9862:2023 

65 PÕLLUMAJANDUS 

CEN/TS 18334:2026 
Extractables and leachables assessment in vaping products 

This document specifies the testing approach to establish levels of extractable and leachable substances in vaping products, e-liquid 
cartridges, and e-liquid refill containers. 

This document also specifies a risk assessment approach to enable manufacturers to understand the risk associated with the levels 
of extractable and leachable substances. 

Establishing the shelf life of products is not within the scope of this document however assessing leachables to understand whether 
their levels are within acceptable limits over the anticipated shelf life of the product, as defined by toxicological risk assessment, is 
within the scope of this document. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 18334:2026 

EVS-EN 18109:2025/AC:2026 
Plastics - Agricultural plastic products - Installation, use, removal, sorting, collection, 
preparation for recycling and design for recycling guidelines 

Corrigendum to EN 18109:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 18109:2025/AC:2026 
Parandab dokumenti: EVS-EN 18109:2025 

67 TOIDUAINETE TEHNOLOOGIA 

EVS-EN ISO 10565:2026 
Oilseeds - Simultaneous determination of oil and water contents - Method using pulsed nuclear 
magnetic resonance spectrometry (ISO 10565:2026) 

This document specifies a rapid method for the determination of the oil and water contents in oilseeds using pulsed nuclear magnetic 
resonance (NMR). 

It is applicable to rapeseeds, linseeds and sunflower seeds with a water content less than 10 % and soya beans with a water content 
less than 14 %. For seeds with higher water contents, drying is necessary before the water and oil content can be determined by 
pulsed NMR. 

NOTE 1   This method has been tested with rapeseeds, soya beans, linseeds and sunflower seeds. This does not, however, 
preclude its applicability to other commercial seeds whose oil is liquid at the temperature of measurement. 

NOTE 2   The reproducibility values obtained are generally higher than those obtained by the reference methods (see ISO 659 and 
ISO 665) because they depend on the variability between the instruments and on that existing between the calibrations, which 
depends on the measurement accuracy of the reference methods. 

NOTE 3    The results of the comparison test between different magnets and different volumes of seed samples (see Annex B) are 
in coherence with the results of the interlaboratory test (see Annex A). 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 10565:2026; EN ISO 10565:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 10565:2000 
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75 NAFTA JA NAFTATEHNOLOOGIA 

EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS), Pipeline Integrity Management System 
(PIMS) and Compressor station integrity management system (CIMS) - Functional requirements 

This document specifies requirements on the development and implementation of a Safety Management System (SMS) and a 
Pipeline Integrity Management System (PIMS). The SMS is applicable for system operators of a gas infrastructure. The PIMS is 
applicable for system operators of gas infrastructure with a maximum operating pressure (MOP) over 16 bar. 

This document refers to all activities and processes related to safety aspects and performed by system operators of a gas 
infrastructure, including those activities entrusted to contractors. It includes safety-related provisions on operation of the gas 
infrastructure. 

This document is applicable to infrastructure for the conveyance of processed, non-toxic and non-corrosive natural gas according 
to EN ISO 13686 and gases such as biomethane and hydrogen and to mixtures of these gases with natural gas. 

This document covers also gases classified as group H, that are to be transmitted, injected into and from storages, distributed and 
utilized, as specified in EN 16726. For the requirements and test methods for biomethane at the point of entry into a natural gas 
network, reference is made to EN 16723-1. 

This document can be applied for gas infrastructure conveying gases of the 3rd gas family as classified in EN 437 or for other gases 
such as carbon dioxide. 

Specific requirements for occupational health and safety are excluded from this document. For these, other European and/or 
international standards, e.g. ISO 45001, apply. 

This document specifies common basic principles for gas infrastructure. It is important that users of this document are expected to 
be aware that more detailed national standards and/or codes of practice exist in the CEN member countries. This document is 
intended to be applied in association with these national standards and/or codes of practice setting out the above-mentioned basic 
principles. 

In the event of conflicts in terms of more restrictive requirements in national legislation/regulation with the requirements of this 
document, the national legislation/regulation takes precedence as illustrated in CEN/TR 13737 (all parts). 

NOTE CEN/TR 13737 (all parts) contains: 

- clarification of relevant legislation/regulations applicable in a country; 

- if appropriate, more restrictive national requirements; 

- national contact points for the latest information. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022+A1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 17649:2022 

EVS-EN ISO 24817:2026 
Oil and gas industries including lower carbon energy - Composite repairs for piping - 
Qualification and design, installation, testing and integrity management (ISO 24817:2026) 

This document specifies requirements and gives recommendations for the qualification and design, installation, testing and integrity 
management for the external application of composite repair systems to corroded or damaged piping and pipelines, tanks and 
vessels. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 24817:2026; EN ISO 24817:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 24817:2017 

77 METALLURGIA 

EVS-EN 507:2026 
Roofing and cladding products from metal sheet - Specification for fully supported products of 
aluminium sheet 

This document specifies requirements for roofing and cladding products used for assembly into coverings for wall claddings, linings 
and pitched roofs, made from aluminium sheet with or without additional surface treatment (organic coating or anodising). 

This document establishes the general characteristics, the definitions and the labelling of the products, together with requirements 
for the materials from which the products can be manufactured. It is intended to be used either by manufacturers to ensure that 
their products comply with the requirements or by purchasers to verify that the products comply before they are despatched from 
the factory. This document specifies the requirements for products which enable them to meet all normal service conditions. 
Products can be prefabricated or semi-formed products as well as strip, coil and sheet for on-site-formed applications (e.g. standing 
seam roofs). 

This document is applicable to all discontinuously laid and fully supported roofing and cladding products made of aluminium sheets. 

This document does not specify requirements for supporting construction, design of roof system and execution of connections and 
flashings. 
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This document does not apply to self-supporting aluminium sheets that are covered by EN 508-2. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 507:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 507:2019 

EVS-ISO 4967:2026 
Teras. Mittemetalliliste lisandite sisalduse määramine. Mikrograafiline meetod 
Steel – Determination of the non-metallic inclusion content – Microcraphic method 
(ISO 4967:2026, identical) 

See dokument kirjeldab mikrograafilist meetodit mittemetalliliste lisandite määramiseks valtsitud või sepistatud terastoodetes, mille 
redutseerimissuhe on vähemalt 3, kasutades standardse võrdluskaardi kujutisi või otsest mõõtmist pildianalüüsi tehnoloogiate abil. 

Selles dokumendis kirjeldatud standardne võrdluskaart ei ole täielikult kohaldatav teatud tüüpi terasele (nt automaaditerased). 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 4967:2026 
Asendab dokumenti: EVS-ISO 4967:2014 

83 KUMMI- JA PLASTITÖÖSTUS 

EVS-EN 18109:2025/AC:2026 
Plastics - Agricultural plastic products - Installation, use, removal, sorting, collection, 
preparation for recycling and design for recycling guidelines 

Corrigendum to EN 18109:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 18109:2025/AC:2026 
Parandab dokumenti: EVS-EN 18109:2025 

91 EHITUSMATERJALID JA EHITUS 

CEN/TS 18332:2026 
Fire safety engineering - Review and control in the building process 

This document specifies when and how to conduct reviews and controls within the field of fire safety design, from planning and 
design to construction and finally, operation and maintenance. 

This document describes reviews and controls, independent of national regulations, with a primary focus on technical issues within 
fire safety engineering. It describes how the fire safety design process, including engineering approaches, forms a normal part of 
the overall control and review of the building process and defines eligibility criteria for the parties performing the controls. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 18332:2026 

EVS-EN 507:2026 
Roofing and cladding products from metal sheet - Specification for fully supported products of 
aluminium sheet 

This document specifies requirements for roofing and cladding products used for assembly into coverings for wall claddings, linings 
and pitched roofs, made from aluminium sheet with or without additional surface treatment (organic coating or anodising). 

This document establishes the general characteristics, the definitions and the labelling of the products, together with requirements 
for the materials from which the products can be manufactured. It is intended to be used either by manufacturers to ensure that 
their products comply with the requirements or by purchasers to verify that the products comply before they are despatched from 
the factory. This document specifies the requirements for products which enable them to meet all normal service conditions. 
Products can be prefabricated or semi-formed products as well as strip, coil and sheet for on-site-formed applications (e.g. standing 
seam roofs). 

This document is applicable to all discontinuously laid and fully supported roofing and cladding products made of aluminium sheets. 

This document does not specify requirements for supporting construction, design of roof system and execution of connections and 
flashings. 

This document does not apply to self-supporting aluminium sheets that are covered by EN 508-2. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 507:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 507:2019 
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EVS-EN ISO 8100-1:2026 
Inimeste ja kaupade transpordiks ettenähtud liftid. Osa 1: Sõidu- ja kaubaliftide ehituse ja 
paigalduse ohutuseeskirjad 
Lifts for the transport of persons and goods - Part 1: Safety rules for the construction and 
installation of passenger and goods passenger lifts (ISO 8100-1:2026, including corrected 
version 2026-05) 

Selles dokumendis on sätestatud ohutusnõuded hoonetes ja rajatistes püsivalt kasutatavatele sõidu- ja kaubaliftidele. See kehtib 
hõõrdajamiga liftidele, otseajamiga liftidele ja hüdraulilistele liftidele, mis: 

— teenindavad kindlaid tasandeid; ja 

— mille nimikiirus ületab 0,15 m/s; ja 

— millel on suletud kabiin; ja 

— mis liiguvad vertikaali suhtes kuni 15° kaldenurga all asuvatel juhtsiinidel; ja 

— asuvad siseruumides või on ilmastiku eest kaitstud. 

Dokument kehtib ka nende liftide elektriseadmete suhtes, sealhulgas liftišahtis asuvate valgustite ja pistikupesade suhtes. 

Dokumendis on sätestatud ohutusnõuded, mis on seotud: 

— kaitstavate isikutega: 

— kasutajad, sealhulgas sõitjad, hooldus- ja inspekteerimispersonal; 

— isikud, kes viibivad lifti peatustel ja liftišahtist väljaspool või mis tahes lifti komponentide süsteemi ruumis ja plokiruumis ja keda 
lift võib mõjutada. 

— kaitstava varaga: 

— kabiini koormad; 

— liftipaigaldise komponendid; 

— hoone, kuhu lift on paigaldatud. 

Selles dokumendis ei täpsustata täiendavaid nõudeid: 

— liftidele, mis teenindavad hooneid, millele kehtivad seismilised nõuded; 

— liftidele, mis teenindavad hooneid, millele kehtivad juurdepääsetavuse nõuded; 

— liftidele, mis asuvad vandalismiohuga keskkonnas; 

— liftidele, mida saab tuletõrjujate kontrolli all kasutada tuletõrje ja evakueerimise eesmärgil; 

— liftidele, mida saab kasutada puuetega inimeste kiirema evakueerimise toetamiseks; 

— lifti käitumisele, kui lifti juhtimissüsteem saab hoones tekkinud tulekahju korral tagasikutsumissignaali(-signaale). 

See dokument ei kehti enne selle avaldamise kuupäeva paigaldatud sõidu- ja kaubaliftide suhtes. 

Keel: en, et 
Alusdokumendid: ISO 8100-1:2026; EN ISO 8100-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 81-20:2020 

93 RAJATISED 

CEN/TS 12697-57:2026 
Bituminous mixtures - Test methods - Part 57: Workability test of mastic asphalt 

This document specifies a test method for determining the workability of mastic asphalt by torque measurements as a function of 
the temperature. This document applies to mastic asphalt produced in the laboratory with a maximum nominal size of the aggregates 
less than or equal to 11 mm. 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TS 12697-57:2026 

EVS-EN 16727-2-1:2026 
Railway applications - Track - Noise barriers and related devices acting on airborne sound 
propagation - Non-acoustic performance - Part 2-1: Mechanical performance under dynamic 
loadings due to passing trains - Resistance to fatigue 

This document describes the basic requirements for the verification of ultimate and serviceability limit states and the resistance to 
fatigue either of the noise barrier or its components by means of analytical methods and/or tests. 

Analytical methods can be used for the determination of the characteristic values and design values. 

Where sufficient information is not available, the analytical procedure can be combined with results from tests. 

This document provides the following types of test procedures: 

- test on small samples for defining detail categories, which might not be covered by Eurocodes (verification procedure A); 

- test on a global element for defining the limit state against fatigue (verification procedure B); 
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- full scale tests under a given representative loading (verification procedure C) to determine fatigue resistance of the noise barrier 
components for defined loading conditions; verification procedure C is given as alternative to verification procedures A and B. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 16727-2-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 16727-2-1:2018 

97 OLME. MEELELAHUTUS. SPORT 

EVS-EN IEC 61591:2023/A1:2026 
Toiduvalmistusaurude äratõmbevahendid. Toimivuse mõõtemeetodid 
Cooking fume extractors - Methods for measuring performance 

Amendment to EN IEC 61591:2023 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61591:2023/AMD1:2026; EN IEC 61591:2023/A1:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN IEC 61591:2023 

EVS-EN ISO 19424:2026 
Refrigerated food lockers - Thermal and energy performance, ratings, environmental test 
conditions and associated testing methods (ISO 19424:2026) 

This document specifies requirements for the thermal and energy performance of refrigerated food lockers in given environmental 
conditions and intended for the temporary cold storage of chilled or frozen pre-ordered or pre-selected foodstuff until the final 
collection by the consumer. 

This document also covers construction characteristics relevant for thermal and energy performance. 

This document specifies tests conditions and methods for checking the requirements to be satisfied as well as the classification of 
refrigerated lockers, their marking and the list of characteristics to be declared by the manufacturer. 

This document is not applicable to refrigerated vending machines. 

It is also not applicable to: 

— commercial beverage coolers covered by ISO 22044; 

— ice cream freezers covered by ISO 22043; 

— refrigerated display cabinets covered by ISO 23953-1 and ISO 23953-2; 

— cabinets intended for storage or cabinets intended for use, e.g. in catering or non-retail refrigerated applications. 

This document does not cover health and safety aspects and ergonomic principles. 

The document does not cover safe storage temperatures for any specific perishable foodstuff. 

The refrigeration system, providing the cooling function, is either fully or partially integrated or completely remote from the 
refrigerated food locker and connected by interconnecting pipe-work. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 19424:2026; EN ISO 19424:2026 
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ASENDATUD VÕI TÜHISTATUD EESTI STANDARDID JA 
STANDARDILAADSED DOKUMENDID 

 
03 TEENUSED. ETTEVÕTTE ORGANISEERIMINE, JUHTIMINE JA KVALITEET. HALDUS. 
TRANSPORT. SOTSIOLOOGIA 

CEN/TR 17370:2019 
Public transport - Operating raw data and statistics exchange 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TR 17370:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: CEN/TS 17370:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 17226:2019 
Ilusalongiteenused. Nõuded ja soovitused teenuse osutamiseks 
Beauty Salon Services - Requirements and recommendations for the provision of service 

Keel: en, et 
Alusdokumendid: EN 17226:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 17226:2019+A1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 17649:2022 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS) and Pipeline Integrity Management 
System (PIMS) - Functional requirements 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

11 TERVISEHOOLDUS 

EVS-EN ISO 21388:2021 
Acoustics - Hearing aid fitting management (HAFM) (ISO 21388:2020) 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 21388:2020; EN ISO 21388:2021 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 21388-1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

13 KESKKONNA- JA TERVISEKAITSE.  OHUTUS 

EVS-EN 15090:2012 
Tuletõrjujate jalanõud 
Footwear for firefighters 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 15090:2012 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 15090:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

17 METROLOOGIA JA MÕÕTMINE. FÜÜSIKALISED NÄHTUSED 

EVS-EN ISO 21388:2021 
Acoustics - Hearing aid fitting management (HAFM) (ISO 21388:2020) 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 21388:2020; EN ISO 21388:2021 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 21388-1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 
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23 ÜLDKASUTATAVAD HÜDRO- JA PNEUMOSÜSTEEMID JA NENDE OSAD 

EVS-EN 17649:2022 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS) and Pipeline Integrity Management 
System (PIMS) - Functional requirements 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 593:2017 
Tööstusventiilid. Üldotstarbelised metallist tiibsulgurid 
Industrial valves - Metallic butterfly valves for general purposes 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 593:2017 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 593:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

35 INFOTEHNOLOOGIA 

CEN/TR 17370:2019 
Public transport - Operating raw data and statistics exchange 

Keel: en 
Alusdokumendid: CEN/TR 17370:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: CEN/TS 17370:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 12896-8:2019 
Public transport - Reference data model - Part 8 : Management information & statistics 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 12896-8:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 12896-8:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 726-3:2000 
Identifitseerimiskaardisüsteemid.  Sides kasutatavad kiipkaardid ja terminalid.  
Osa 3: Rakendusest sõltumatud nõuded kaardile 
Identification card systems - Telecommunications integrated circuit(s) cards and terminals – 
Part 3: Application independent card requirements 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 726-3:1994 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 726-4:2000 
Identifitseerimiskaardisüsteemid.  Sides kasutatavad kiipkaardid ja terminalid.  Osa 4: Kaardiga 
seotud ja rakendusest sõltumatud nõuded terminalile 
Identification card systems - Telecommunications integrated circuit(s) cards and terminals – 
Part 4: Application independent card related terminal requirements 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 726-4:1994 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 726-5:2001 
Identification card system - Telecommunications integrated circut(s) cards and terminals – 
Part 5: Payment methods 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 726-5:1999 
Standardi staatus: Kehtetu 
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EVS-EN 726-6:2000 
Identifitseerimiskaardisüsteemid.  Sides kasutatavad kiipkaardid ja terminalid.  Osa 6: Side 
eriomadused 
Identification card systems - Telecommunications integrated circuit(s) cards and terminals – 
Part 6: Telecommunication features 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 726-6:1995 
Standardi staatus: Kehtetu 

43 MAANTEESÕIDUKITE EHITUS 

EVS-EN 61851-23:2014 
Elektrisõidukite juhtivuslik laadimissüsteem. Osa 23: Alalisvoolu-elektrisõidukite 
laadimisjaamad 
Electric vehicle conductive charging system - Part 23: DC electric vehicle charging station 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61851-23:2014; EN 61851-23:2014 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN IEC 61851-23:2026 
Parandatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 61851-23:2014/AC:2016 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 61851-23:2014/AC:2016 
Elektrisõidukite juhtivuslik laadimissüsteem. Osa 23: Alalisvoolu-elektrisõidukite 
laadimisjaamad 
Electric vehicle conductive charging system - Part 23: DC electric vehicle charging station 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 61851-23:2014/COR1:2016; EN 61851-23:2014/AC:2016-06 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN IEC 61851-23:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

53 TÕSTE- JA TEISALDUS-SEADMED 

EVS-EN 14238:2004+A1:2009 
Kraanad. Käsitsi kontrollitavad koormuse käsitlemise seadmed KONSOLIDEERITUD TEKST 
Cranes - Manually controlled load  manipulating devices CONSOLIDATED TEXT 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 14238:2004+A1:2009 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 14238:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

59 TEKSTIILI- JA NAHATEHNOLOOGIA 

EVS-EN 15977:2011 
Rubber or plastic coated fabrics - Mechanical properties - Determination of the elongation under 
load and the residual deformation 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 15977:2011 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 18636:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

67 TOIDUAINETE TEHNOLOOGIA 

EVS-EN ISO 10565:2000 
Õliseemned. Samaaegne õli- ja veesisalduse määramine. 
Impulsstuumamagnetresonantsspektromeetriat kasutav meetod 
Oilseeds - Simultaneous determination of oil and water contents - Method using pulsed nuclear 
magnetic resonance spectrometry 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 10565:1998; EN ISO 10565:1998 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 10565:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 
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75 NAFTA JA NAFTATEHNOLOOGIA 

EVS-EN 17649:2022 
Gas infrastructure - Safety Management System (SMS) and Pipeline Integrity Management 
System (PIMS) - Functional requirements 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 17649:2022 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 17649:2022+A1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN ISO 24817:2017 
Petroleum, petrochemical and natural gas industries - Composite repairs for pipework - 
Qualification and design, installation, testing and inspection (ISO 24817:2017, Corrected version 
2018-01-01) 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 24817:2017; EN ISO 24817:2017 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 24817:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

77 METALLURGIA 

EVS-EN 507:2019 
Plekist katuse- ja seinakattetooted. Täielikult toetatavate alumiiniumplekist toodete 
spetsifikatsioon 
Roofing and cladding products from metal sheet - Specification for fully supported products of 
aluminium sheet 

Keel: en, et 
Alusdokumendid: EN 507:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 507:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-ISO 4967:2014 
Teras. Mittemetalsete lisandite sisalduse määramine. Mikrograafiline meetod standardkaartide 
kasutamisega 
Steel — Determination of content of nonmetallic inclusions — Micrographic method using 
standard diagrams (ISO 4967:2013) 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 4967:2013 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-ISO 4967:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

91 EHITUSMATERJALID JA EHITUS 

EVS-EN 507:2019 
Plekist katuse- ja seinakattetooted. Täielikult toetatavate alumiiniumplekist toodete 
spetsifikatsioon 
Roofing and cladding products from metal sheet - Specification for fully supported products of 
aluminium sheet 

Keel: en, et 
Alusdokumendid: EN 507:2019 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 507:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN 81-20:2020 
Liftide valmistamise ja paigaldamise ohutuseeskirjad. Inimeste ja kaupade transpordiks 
mõeldud liftid. Osa 20: Sõidu- ja kaubaliftid 
Safety rules for the construction and installation of lifts - Lifts for the transport of persons and 
goods - Part 20: Passenger and goods passenger lifts 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 81-20:2020 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN ISO 8100-1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 
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93 RAJATISED 

EVS-EN 16727-2-1:2018 
Railway applications - Track - Noise barriers and related devices acting on airborne sound 
propagation - Non-acoustic performance - Part 2-1: Mechanical performance under dynamic 
loadings due to passing trains - Resistance to fatigue 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 16727-2-1:2018 
Asendatud järgmise dokumendiga: EVS-EN 16727-2-1:2026 
Standardi staatus: Kehtetu 

97 OLME. MEELELAHUTUS. SPORT 

EVS 909:2011 
Eesti avalikud ratsarajad 
Estonian Public Riding Trails 

Keel: et 
Standardi staatus: Kehtetu 

EVS-EN ISO 10580:2012 
Resilient, textile and laminate floor coverings - Test method for volatile organic compound 
(VOC) emissions (ISO 10580:2010) 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 10580:2010; EN ISO 10580:2012 
Standardi staatus: Kehtetu 
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STANDARDIKAVANDITE ARVAMUSKÜSITLUS 
 

Selleks, et tagada standardite vastuvõtmine, järgides konsensuse põhimõtteid, peab standardite vastuvõtmisele eelnema 
standardikavandite avalik arvamusküsitlus, milleks ettenähtud perioodi jooksul (üldjuhul 60 päeva) on asjast huvitatuil võimalik 
tutvuda standardikavanditega, esitada kommentaare ning teha ettepanekuid parandusteks. Eriti on oodatud teave, kui 
rahvusvahelist või Euroopa standardikavandit ei peaks vastu võtma Eesti standardiks (vastuolu Eesti õigusaktidega, pole Eestis 
rakendatav jt põhjustel). 

Arvamusküsitlusele esitatakse Euroopa ja rahvusvahelised standardikavandid, mis on kavas üle võtta Eesti standarditeks, ja Eesti 
algupärased standardikavandid ning algupäraste tehniliste spetsifikatsioonide ja juhendite kavandid. 

Iga arvamusküsitlusel oleva kavandi kohta on esitatud alljärgnev informatsioon: 
• tähis; 
• pealkiri; 
• käsitlusala; 
• keel (en = inglise; et = eesti); 
• Euroopa või rahvusvahelise alusdokumendi tähis, selle olemasolul; 
• asendusseos, selle olemasolul; 
• arvamuste esitamise tähtaeg. 

Kavanditega saab tutvuda ja kommentaare esitada Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel asuvas 
kommenteerimisportaalis: https://www.evs.ee/kommenteerimisportaal/ 
 

Igal kuul uuendatav teave eestikeelsena avaldatavate Eesti standardite kohta, sh eeldatavad kommenteerimise ja avaldamise 
tähtpäevad, on leitav Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel avaldatavast standardimisprogrammist. 

 
01 ÜLDKÜSIMUSED. TERMINOLOOGIA. STANDARDIMINE. DOKUMENTATSIOON 

EVS-ISO 6107:2021/prA1 
Vee kvaliteet. Terminoloogia. Muudatus 1 
Water quality — Vocabulary — Amendment 1 

Standardi EVS-ISO 6107:2021 muudatus 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 6107:2021/Amd 1:2026 
Muudab dokumenti: EVS-ISO 6107:2024 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEVS JUHEND 6 
Standardimise tehnilise komitee ja projektkomitee asutamine ning töökord 
Establishment and working procedures of standardisation technical committee and project 
committee 

See juhend kehtestab nõuded Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse (edaspidi lühendatult EVS) juures registreeritud 
standardimise tehnilise komitee ja projektkomitee asutamisele, tegutsemisele ning tegevuse lõpetamisele. 

Keel: et 
Asendab dokumenti: EVS JUHEND 6:2024 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

03 TEENUSED. ETTEVÕTTE ORGANISEERIMINE, JUHTIMINE JA KVALITEET. HALDUS. 
TRANSPORT. SOTSIOLOOGIA 

prEN 15221-10 
Facility Management - Part 10: Digital Transformation of Facility Management (FM) 

This document specifies requirements and provides a framework for the digital transformation of Facility Management (FM). 
It defines the principles, processes and supporting elements for organizations to apply when planning, implementing and improving 
digitalization within FM. The purpose of this standard is to ensure that FM organizations can adopt digital practices in a consistent 
and effective manner that improves operational efficiency, enhances decision-making and strengthens resilience. 

The standard is written as a companion to EN ISO 41001 [5] Facility management — Management systems — Requirements with 
guidance for use and EN 15221-8 [2] Facility management — Principles and processes. Its role is not to duplicate the management 
system requirements of EN ISO 41001 [5] or the principles and processes of EN 15221-8 [2], but to provide the digitalization 
dimension that complements both. 

NOTE  Annex B describes the relationship between this document and other standards. 

This standard applies broadly. It is relevant to: 

— organizations of any type, size, or sector engaged in FM; 

— both in-house FM functions and outsourced FM service providers; 

— all phases of FM service delivery and the asset life cycle. 

https://www.evs.ee/kommenteerimisportaal/
https://www.evs.ee/et/standardimisprogramm
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Certain elements are outside the scope of this document. General FM principles and processes are covered in EN 15221-8 [2], 
while the management system requirements for FM are addressed by EN ISO 41001 [5]. These exclusions ensure that this 
document remains focused on digital transformation as a distinct, yet integrated, component of FM. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 15221-10 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

11 TERVISEHOOLDUS 

prEN ISO 15883-4 
Washer-disinfectors - Part 4: Requirements and tests for washer-disinfectors employing 
chemical disinfection for thermolabile endoscopes (ISO/DIS 15883-4:2026) 

This document specifies the particular requirements, including performance criteria for washer-disinfectors 

(WD) that are intended to be used for cleaning and chemical disinfection of thermolabile endoscopes. 

This document also specifies the performance requirements for the cleaning and disinfection of the WD and its components and 
accessories which can be required to achieve the necessary performance criteria. 

The methods, instrumentation and instructions required for type testing, works testing, validation (installation, operational and 
performance qualification on first installation), routine control and monitoring, and requalification of WD periodically and after 
essential repairs, are also specified. 

NOTE 1 In addition, Annex A gives guidance on an appropriate division of responsibility for the range of activities covered by this 
document. 

NOTE 2 WD conforming with this document can also be used for cleaning and chemical disinfection of other thermolabile re-usable 
medical devices for which the device manufacturer has recommended and validated this method of disinfection. 

WD conforming with the requirements of this document are not intended for cleaning and disinfection of medical devices, including 
endoscopic accessories, which are heat stable and can be disinfected or sterilized by thermal methods (see ISO 15883-1:2024, 
4.1.5). 

NOTE 3 The specified performance requirements of this document cannot ensure the inactivation or removal of the 

causative agent(s) (prion protein) of transmissible spongiform encephalopathies. 

NOTE 4 If it is considered that prion protein might be present, particular care is needed in the choice of cleaning agents and 
disinfectants to ensure that the chemicals used do not react with the prion protein or other protein in a manner that can inhibit its 
removal or inactivation from the load or WD. 

NOTE 5 This document can be used by prospective purchasers and manufacturers as the basis of agreement on the specification 
of the WD, manufacturers of endoscopes, cleaning products, and disinfecting products. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 15883-4; prEN ISO 15883-4 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 15883-4:2018 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 18082 
Anaesthetic and respiratory equipment - Dimensions of non-interchangeable screw-threaded 
(NIST) low-pressure connectors for medical gases (ISO/DIS 18082:2026) 

ISO 18082:2014 specifies the dimensions, the allocation and marking of non-interchangeable screw-threaded (NIST) connectors 
intended to be used at operating pressures up to 1 400 kPa, and for vacuum systems at pressures not greater than 60 kPa absolute. 

ISO 18082:2014 specifies NIST connectors intended for use with the following medical gases: 

— oxygen; 

— nitrous oxide; 

— medical air; 

— helium; 

— carbon dioxide; 

— xenon; 

— specified mixtures of the gases listed above; 

— oxygen-enriched air; 

— air for driving surgical tools; 

— nitrogen for driving surgical tools; 

use with vacuum. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 18082; prEN ISO 18082 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 18082:2014 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 18082:2014/A1:2017 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN ISO 5359 
Anaesthetic and respiratory equipment - Low-pressure hose assemblies for use with medical 
gases (ISO/DIS 5359:2026) 

ISO 5359:2014 specifies requirements for low-pressure hose assemblies intended for use with the following medical gases: oxygen, 
nitrous oxide, medical air, helium, carbon dioxide, xenon, specified mixtures of the gases listed above, oxygen-enriched air, air for 
driving surgical tools, nitrogen for driving surgical tools, and for use with vacuum. It applies to hose assemblies operating at 
pressures up to 1 400 kPa and for vacuum systems at pressures not greater than 60 kPa absolute. It does not specify the 
dimensions and allocation of the gas-specific inlet and outlet connectors for the hose assemblies. It does not specify requirements 
for coaxial hoses used for the supply and removal of air for driving surgical tools. Nor does it specify the intended uses of hose 
assemblies. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 5359; prEN ISO 5359 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 5359:2014 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 5359:2014/A1:2017 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

13 KESKKONNA- JA TERVISEKAITSE.  OHUTUS 

EVS-ISO 6107:2021/prA1 
Vee kvaliteet. Terminoloogia. Muudatus 1 
Water quality — Vocabulary — Amendment 1 

Standardi EVS-ISO 6107:2021 muudatus 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 6107:2021/Amd 1:2026 
Muudab dokumenti: EVS-ISO 6107:2024 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 1127-2 
Explosive atmospheres - Explosion prevention and protection - Part 2: Basic concepts and 
methodology for mining 

This document specifies methods for explosion prevention and protection in mining by outlining the basic concepts and methodology 
for the design and construction of equipment, protective systems and components. 

This document applies to Group I equipment, protective systems and components intended for use in underground parts of mines 
and those parts of their surface installations at risk from firedamp and/or combustible dust. 

NOTE Detailed information on specific equipment, protective systems and components is contained in the relevant individual 
standards. Safety-relevant data regarding flammable materials and explosive atmospheres are required for the design and 
construction of the explosion protection measures. 

This document specifies methods for the identification and assessment of hazardous situations that may lead to explosions and 
describes the design and construction measures appropriate for the required safety. This is achieved by: 

— risk assessment; 

— risk reduction. 

The safety of equipment, protective systems, and components can be achieved by eliminating hazards and/or limiting the risk, i.e.: 

a) by appropriate design (without using safeguarding); 

b) by safeguarding; 

c) by information for use; 

d) by any other preventive measures. 

Measures in accordance with a) (prevention) and b) (protection) against explosions are dealt with in Clause 6 of this document; 
measures according to c) against explosions are dealt with in Clause 7 of this document. Measures in accordance with d) are not 
described in this document. They are dealt with in EN ISO 12100:2010, Clause 6. 

The preventive and protective measures described in this document will not provide the required level of protection unless the 
equipment, protective systems and components are operated in line with their intended use and are installed and maintained 
according to the relevant codes of practice or requirements. 

This document is applicable to any equipment, protective systems and components intended to be used in potentially explosive 
atmospheres. These atmospheres can arise from flammable materials processed, used or released by the equipment, protective 
systems and components or from materials in the vicinity of the equipment, protective systems and components and/or from the 
materials of construction of the equipment, protective systems and components. 

As shot firing can release potentially explosive atmospheres, this document is also applicable to the equipment used for shot firing, 
apart from the explosives and detonators. 

This document is applicable to equipment, protective systems and components at all stages of use. 

This document is not applicable to: 

— medical devices intended for use in a medical environment; 
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— equipment, protective systems and components where the explosion hazard results exclusively from the presence of 
explosives or unstable chemical substances; 

— equipment, protective systems and components where the explosion can result from reaction of substances with oxidising 
agents other than atmospheric oxygen or by other hazardous reactions or conditions other than atmospheric conditions; 

— equipment intended for use in domestic and non-commercial environments where explosive atmospheres may only rarely 
be created and solely as a result of the accidental leakage of fuel gas; 

— personal protective equipment covered by Regulation (EU) 2016/425; the design and construction of systems containing 
desired, controlled combustion processes, unless they can act as ignition sources in potentially explosive atmospheres; 

— mines where firedamp and/or combustible dust are not naturally present and surface installations such as coal preparation 
plants, power plants, coke oven plants etc. in which an explosive atmosphere can be present, but which are not part of a coal mine. 
These are covered by EN 1127-1:2019. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 1127-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN 1127-2:2014 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 15182-1 
Portable equipment for projecting extinguishing agents and firefighting support operations — 
Hand-held branchpipes for fire service use — Part 1: Common requirements 

This document specifies the minimum common safety and performance requirements of hand-held branchpipes used by fire and 
rescue service equipment.  

This document defines: 

- test methods; 

- classification and designation; 

- instructions for use and maintenance; 

- marking. 

NOTE The additional specific requirements applicable to hand-held branchpipes are defined in EN 15182-2: (combination 
branchpipes PN 16), EN 15182-3: (Smooth bore and/or one fixed spray jet angle branchpipes PN 16) and EN 15182-4: (High 
pressure branchpipes PN 40). 

This document is not applicable to:  

- branchpipes covered by the EN 671 series; 

- foam branchpipes covered by EN 16712-3; 

- CAFS branchpipes; 

- powder branchpipes; 

- branchpipes with a maximum working pressure above 40 bar. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 15182-1 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15182-1:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 15182-2 
Portable equipment for projecting extinguishing agents and firefighting support operations  - 
Hand-held branchpipes for fire service use - Part 2: Combination branchpipes PN 16 

In addition to the common requirements given in EN 15182 1, this document specifies the specific safety and performance 
requirements and the corresponding test methods, applicable to hand-held combination branchpipes (nozzles), with a nominal 
pressure of 16 bar (1,6 MPa) PN 16, with a maximum flow rate up to 1 000 l/min at a reference pressure of 6 bar (0,6 MPa). 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 15182-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15182-2:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 15182-3 
Portable equipment for projecting extinguishing agents and firefighting support operations — 
Hand-held branchpipes for fire service use — Part 3: Smooth bore and/or one fixed spray jet 
angle branchpipes PN 16 

In addition to the common requirements given in EN 15182-1, this document specifies the specific safety and performance 
requirements and the corresponding test methods, applicale to hand-held branchpipes with smooth bore and/or one fixed spray jet 
angle with a nominal pressure of 16 bar (1,6 MPa) PN 16, with a maximum flow rate up to 1 000 l/min at a reference pressure of 
6 bar (0,6 MPa).  

NOTE 1 These branchpipes offer no or inadequate protection for firefighters when the spray jet angle is less than 30 ° and therefore 
are not adapted in high risk firefighting situations such as internal attack. 
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NOTE 2 These branchpipes are not adapted when fighting fires in or near electrical installations when the spray jet angle is less 
than 30 ° without written authorization in the manual (safety distances included). 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 15182-3 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15182-3:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 15182-4 
Portable equipment for projecting extinguishing agents and firefighting support operations — 
Hand-held branchpipes for fire service use — Part 4: High pressure branchpipes PN 40 

In addition to common the requirements given in EN 15182 1, this document specifies the specific safety and performance 
requirements and the corresponding test methods, applicable to hand-held high pressure branchpipes (nozzles) with a nominal 
pressure of 40 bar (4,0 MPa) PN 40, with a maximum flow rate up to 250 l/min at a reference pressure of 6 bar (0,6 MPa). 

These branchpipes are used for example for quick attack lines, building fires, forest fires, etc. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 15182-4 
Asendab dokumenti: EVS-EN 15182-4:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60335-2-15:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-15: Particular requirements for 
appliances for heating liquids 

This European standard deals with the safety of electrical appliances for heating liquids for household and similar purposes, their 
rated voltage being not more than 250 V including direct current (DC) supplied appliances and battery-operated appliances. Some 
appliances in this standard are used for heating food. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60335-2-15:2024; prEN IEC 60335-2-15:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A1:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A11:2018 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A12:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A2:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016+A11+A1+A2+A12:2021 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60335-2-15:2026/prAA:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-15: Particular requirements for 
appliances for heating liquids 

Amendment to EN IEC 60335-2-15:2026 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN IEC 60335-2-15:2026/prAA:2026 
Muudab dokumenti: prEN IEC 60335-2-15:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62676-5:2026 
Video surveillance systems for use in security applications - Part 5: Data specifications and 
image quality performance for camera devices 

This part of IEC 62676 defines recommendations and requirements for representation and measuring methods of performance 
values to be described in materials such as instruction manuals, brochures and specifications of video surveillance camera 
equipment. 

This document consists of two parts. The first part is requirements for description of video surveillance camera specification items. 
The second part is requirements for measurement methods of video surveillance camera specification items. 

A video surveillance camera's output can be analogue (e.g. composite video such as NTSC or PAL) or digital (e.g. compressed 
network output, uncompressed SDI (serial digital output), etc.). 

Keel: en 
Alusdokumendid: 79/750/CDV; prEN IEC 62676-5:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62676-5:2018 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN ISO 14644-7 
Cleanrooms and associated controlled environments - Part 7: Separative devices 
(ISO/DIS 14644-7:2026) 

ISO 14644-7:2004 specifies the minimum requirements for the design, construction, installation, test and approval of separative 
devices, in those respects where they differ from cleanrooms as described in ISO 14644-4 and 14644-5. 

The application of ISO 14644-7:2004 takes into account the following limitations: user requirements are as agreed by customer and 
supplier; application-specific requirements are not addressed; specific processes to be accommodated in the separative-device 
installation are not specified; fire, safety and other regulatory matters are not considered specifically; where appropriate, national 
and local regulations apply. 

ISO 14644-7:2004 is not applicable to full-suits. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 14644-7; prEN ISO 14644-7 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 14644-7:2004 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEVS 812-6 
Ehitiste tuleohutus. Osa 6: Tuletõrje veevarustus 
Fire safety constructions - Part 6: Firefighting water supply 

See Eesti standard annab soovitusi tuletõrje veevarustuse tagamisele (edaspidi tuletõrjeveevärgile, sh nii ehitisesisesele kui ka -
välisele süsteemile), sõltumata selle veevärgi omandivormist ja veeallikate kuuluvusest. Standard käsitleb ehitiste ja nende osade 
ning muude kohtkindlate objektide varustamist tulekustutusveega (edaspidi kustutusveega). 

Standardis ei käsitleta veekogudel paiknevate objektide tuletõrjeveevarustust. 

Standardis esitatud tuletõrjeveevärgi rajamiseks antud soovitusi täidetakse nii planeerimisel, tuletõrjeveevärgi projekteerimisel, 
ehitamisel, katsetamisel kui ka olemasoleva veevärgi rekonstrueerimisel. 

Keel: et 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A2:2017 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/AC:2016 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1+A2 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

17 METROLOOGIA JA MÕÕTMINE. FÜÜSIKALISED NÄHTUSED 

prEN ISO 25178-3 
Geometrical product specifications (GPS) - Surface texture: Areal - Part 3: Specification 
operators (ISO/DIS 25178-3:2026) 

This part of ISO 25178 specifies the complete specification operator for surface texture (scale-limited surfaces) by areal methods. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 25178-3; prEN ISO 25178-3 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 25178-3:2012 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

19 KATSETAMINE 

prEN IEC 63203-302-1:2026 
IEC 63203-302-1: Wearable electronic devices and technologies - Part 302-1: Materials - Test 
method for torsion of conductive stretchable films 

This document specifies a test method for torsion of ribbon shaped conductive stretchable films for the determination of change of 
electrical properties by the torsion motion and robustness as the materials for the circuit pattern of wearable electronic devices using 
stretchable substrate. 

In the wearable environments, tension-held and/or tension-released torsion motions of wearable electronic devices are likely to 
happen easily during use on such as the arm, wrist and neck. depending on the motion of human body. This document provides 
general procedures for torsion test methods applicable to conductive stretchable films used in the production of wearable electronic 
devices wearing on human skin directly or attached to clothing which contact human skin, excluding e-textile types. The 
measurement method does not specify the twisting durability as a material property, but has an aspect of practical testing conducted 
under conditions closer to actual use. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 124/401/CDV; prEN IEC 63203-302-1:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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23 ÜLDKASUTATAVAD HÜDRO- JA PNEUMOSÜSTEEMID JA NENDE OSAD 

prEVS 812-6 
Ehitiste tuleohutus. Osa 6: Tuletõrje veevarustus 
Fire safety constructions - Part 6: Firefighting water supply 

See Eesti standard annab soovitusi tuletõrje veevarustuse tagamisele (edaspidi tuletõrjeveevärgile, sh nii ehitisesisesele kui ka -
välisele süsteemile), sõltumata selle veevärgi omandivormist ja veeallikate kuuluvusest. Standard käsitleb ehitiste ja nende osade 
ning muude kohtkindlate objektide varustamist tulekustutusveega (edaspidi kustutusveega). 

Standardis ei käsitleta veekogudel paiknevate objektide tuletõrjeveevarustust. 

Standardis esitatud tuletõrjeveevärgi rajamiseks antud soovitusi täidetakse nii planeerimisel, tuletõrjeveevärgi projekteerimisel, 
ehitamisel, katsetamisel kui ka olemasoleva veevärgi rekonstrueerimisel. 

Keel: et 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A2:2017 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/AC:2016 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1+A2 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

25 TOOTMISTEHNOLOOGIA 

FprEN IEC 61508-2-1:2026 
Functional safety of electrical/electronic/programmable electronic safety-related systems - 
Part 2-1: Requirements for semiconductors 

This part of IEC 61508 outlines the requirements for the development and integration of semiconductors according to IEC 61508-
1, IEC 61508-2 and IEC 61508-3. Additionally, this part outlines requirements for the integration of semiconductors not developed 
in accordance with the IEC 61508 series.  

In particular, this document outlines requirements and recommendations for  

– processes and methods for the development of semiconductors for single-channel and multi-channel applications;  

– processes for the development of software test libraries for use in semiconductors developed to this part;  

– processes and methods for development of soft-IP (circuits to be used in another design) used by developers of semiconductors;  

– the expectations of deliverables by the semiconductors developers to the system integrators including use-case constraints;  

– a roadmap for semiconductor developers and system integrators.  

This document does not apply to simple semiconductor devices such as MOSFETS, transistors or diodes where all the failure 
modes are easily recognized and known. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 65A/1263/FDIS; FprEN IEC 61508-2-1:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 12814-3 
Testing of welded joints in thermoplastics semi-finished products - Part 3: Tensile creep test 

This document specifies the dimensions, the method of sampling, the preparation of the test specimens and the conditions for 
performing the tensile creep test perpendicular to the weld in order to determine the longterm tensile welding factor. 

A tensile creep test may be used in conjunction with other tests (e.g. bend test, tensile test,macrographic examination, …) to assess 
the performance of welded assemblies made from thermoplastics materials. 

The test is applicable to welded assemblies made from thermoplastics materials, filled or unfilled such as tubes and fittings, sheets, 
plates and profiles, but not reinforced, irrespective of the welding process used. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 12814-3 
Asendab dokumenti: EVS-EN 12814-3:2014 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62439-1:2026 
Industrial communication networks - High availability automation networks - Part 1: General 
concepts and calculation methods 

The IEC 62439 series is applicable to high-availability automation networks based on the ISO/IEC/IEEE 8802-3:2021/Amd 3 
(IEEE 802.3) (Ethernet) technology. 

This part of the IEC 62439 series specifies  

– the common elements and definitions for other parts of the IEC 62439 series;  

– the conformance test specification (normative);  
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– a classification scheme for network characteristics (informative);  

– a methodology for estimating network availability (informative);  

– the configuration rules, calculation and measurement method for a deterministic recovery time in RSTP. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 65C/1472/CDV; prEN IEC 62439-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010/A1:2012 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010/A2:2017 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 3821 
Gas welding equipment - Rubber hoses for welding, cutting and allied processes 
(ISO/DIS 3821:2026) 

This document specifies requirements for rubber hoses (including twin hoses) for welding, cutting and allied processes. 

This document specifies requirements for rubber hoses for normal duty of 2 MPa (20 bar) [with nominal size up to and including 50]. 

This document specifies requirements for rubber hoses for light duty [limited to hoses for maximum working pressure of 1 MPa 
(10 bar) and with nominal size up to and including 6,3]. 

This document applies to hoses operated at temperatures −20 °C to +60 °C and used in: 

— gas welding and cutting; 

— arc welding under the protection of an inert or active gas; 

— processes allied to welding and cutting, in particular, heating, brazing, and metallization. 

This document specifies the maximum working pressure for acetylene as 0,15 MPa (1.5  bar). 

This document specifies the maximum working pressure for hydrogen and helium as 1 MPa (10 bar) 

This document does not specify requirements for hose assemblies; these are detailed in ISO 8207. 

This document applies neither to thermoplastic hoses nor to hoses used for high pressure [>0,15 MPa (>1,5 bar)] acetylene. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 3821; prEN ISO 3821 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 3821:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

27 ELEKTRI- JA SOOJUSENERGEETIKA 

EN IEC 60335-2-104:2025/prAB:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-104: Particular requirements for 
appliances to recover and/or recycle refrigerant from air conditioning and refrigeration 
equipment 

Amendment to EN IEC 60335-2-104:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN IEC 60335-2-104:2025/prAB:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN IEC 60335-2-104:2025 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

29 ELEKTROTEHNIKA 

prEN IEC 60076-1:2026 
Power transformers - Part 1: General 

This part of IEC 60076 applies to power transformers with the exception of certain categories of small and special transformers 
such as:  

– transformers with rated power less than 1 kVA per phase; 

– transformers which have no windings with a highest voltage for equipment with a Um higher than 1 000 V; 

– instrument transformers; 

– traction transformers mounted on rolling stock; 

– starting transformers; 

– testing transformers; 

– welding transformers; 

– explosion-proof and mining transformers; 

– transformers for deep water (submerged) applications; 

– transformers covered by the scope of TC96. 
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When IEC standards do not exist for such categories of transformers (in particular transformers which have no windings with a 
highest voltage for equipment with a Um higher than 1 000 V for industrial applications), this part of IEC 60076 may still be applicable 
either as a whole or in part. 

This standard does not address the requirements that would make a transformer suitable for mounting in a position accessible to 
the general public. 

For those categories of power transformers and reactors which have their own IEC standards, this part is applicable to the extent 
to which it is specifically called up by cross-reference in the other standard. Such standards exist for: 

– reactors (IEC 60076-6); 

– dry-type transformers (IEC 60076-11); 

– self-protected transformers (IEC 60076-13); 

– gas-filled power transformers (IEC 60076-15); 

– transformers for wind turbine applications (IEC/IEEE 60076-16); 

– traction transformers and inductors on board rolling stock (IEC 60310); 

– converter transformers for industrial applications (IEC 61378-1); 

– converter transformers for HVDC applications (IEC/IEEE 60076-57-129); 

– phase-shifting transformers (IEC/IEEE 60076-57-1202); 

– voltage regulated distribution transformers (IEC 60076-24). 

At several places in this part it is specified or recommended that an 'agreement' should be reached concerning alternative or 
additional technical solutions or procedures. Such agreement is made between the manufacturer and the customer. The matters 
should preferably be raised at an early stage and the agreements included in the contract specification. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 14/1219/CDV; prEN IEC 60076-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60076-1:2012 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60076-2:2026 
Power transformers - Part 2: Temperature rise for liquid-immersed transformers 

This part of IEC 60076 applies to liquid-immersed transformers, verifies compliance with temperature requirements and gives the 
methods for temperature rise tests. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 14/1220/CDV; prEN IEC 60076-2:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60076-2:2011 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62660-1:2026 
Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 1: Performance 
testing 

This part of IEC 62660 specifies performance and life testing of secondary lithium-ion cells used for propulsion of electric vehicles 
including battery electric vehicles (BEV) and hybrid electric vehicles (HEV). 

This document specifies the test procedures to obtain the essential characteristics of lithium-ion cells for vehicle propulsion 
applications regarding capacity, power density, energy density, storage life and cycle life. 

This document provides the standard test procedures and conditions for testing basic performance characteristics of lithium-ion 
cells for vehicle propulsion applications, which are indispensable for securing a basic level of performance and obtaining essential 
data on cells for various designs of battery systems and battery packs. 

NOTE 1 Based on the agreement between the cell manufacturer and the customer, specific test conditions can be selected in 
addition to the conditions specified in this document. Selective test conditions are described in Annex A.  

NOTE 2 The test specification for lithium-ion battery packs and systems is defined in ISO 12405-4:2018 [1]. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 21/1311/CDV; prEN IEC 62660-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62660-1:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62660-2:2026 
Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 2: Reliability and 
abuse testing 

This part of IEC 62660 specifies test procedures to observe the reliability and abuse behaviour of secondary lithium-ion cells and 
cell blocks used for propulsion of electric vehicles including battery electric vehicles (BEV) and hybrid electric vehicles (HEV). 

This document specifies the standard test procedures and conditions for basic characteristics of lithium-ion cells for use in propulsion 
of battery and hybrid electric vehicles. The tests are indispensable for obtaining essential data on reliability and abuse behaviour of 
lithium-ion cells for use in various designs of battery systems and battery packs. 
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This document provides standard classification of description of test results to be used for the design of battery systems or battery 
packs. 

NOTE The safety requirements of lithium-ion cells for electric vehicle application are defined in IEC 62660-3:2022 [3]. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 21/1312/CDV; prEN IEC 62660-2:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62660-2:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 63562:2026 
Germicidal equipment - Low-pressure mercury UV radiation sources for germicidal purpose - 
Safety 

This document specifies the safety requirements of low-pressure mercury UV radiation sources for germicidal purposes. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 34/1495/CDV; prEN IEC 63562:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 63600:2026 
Evaluation of hydrophobicity retention of polymeric insulating materials under high voltage 
stress with the dynamic drop test 

The aim of the test is to evaluate the retention of hydrophobicity of polymeric insulating materials with the Dynamic Drop Test under 
accelerated and calibrated test conditions so that different polymeric insulating materials can be compared with respect to this 
property. The time to loss of hydrophobicity is chosen as evaluation criterion. 

The test conditions are designed to accelerate the hydrophobicity reducing effects, but do not reproduce all the conditions 
encountered in service. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 112/738/CDV; prEN IEC 63600:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

31 ELEKTROONIKA 

prEN 40004-3:2026 
Cybersecurity requirements for Field Programmable Gate Arrays and Application Specific 
Integrated Circuits with security-related functionalities 

This document specifies the technical requirements for general-purpose Application Specific Integrated Circuits (ASICs) and Field 
Programmable Gate Arrays (FPGAs) with security features, related to cybersecurity. The products with digital elements in scope, 
thereafter "platforms": 

— are specified within the "technical description" of the "category of product" number "NN" by the Commission Implementing 
Regulation (EU) 2025/2392 [16] as: 

• “Application specific integrated circuits (ASIC) with security-related functionalities are products with digital elements that 
are integrated circuits, fully or partially custom-designed to perform a specific function or implement a specific application, and which 
additionally provide security-related functionalities that aim to secure other products, networks or services beyond the ASIC itself, 
such as trusted execution environments or secure communication interfaces.” 

• “Field-programmable gate arrays (FPGA) with security-related functionalities are products with digital elements that are 
integrated circuits characterized by a matrix of configurable logic blocks designed to be reprogrammable after manufacturing to 
perform a specific function or implement a specific application, and which additionally provide security-related functionalities that 
aim to secure other products, networks or services beyond the FPGA itself, such as trusted execution environments or secure 
communication interfaces.” 

— are only covered within the product context described in Clause 4. 

The present document covers those products to demonstrate compliance with essential cybersecurity requirements in the 
Regulation (EU) 2024/2847 [16] Annex I Part I under the conditions identified in Annex ZZ. 

ASICs and FPGAs additionally provide security-related functionalities, such as encryption, authentication, secure key storage, 
random number generation, trusted execution environment, or other hardware- based protection mechanisms, that aim to secure 
other products, networks or services beyond the ASIC or FPGA itself, such as secure boot chain, virtualization or secure 
communication interfaces 

Such ASICs and FPGAs are intended to be integrated in a larger system, complemented by application software, and optionally by 
additional hardware components by integrators to build a device corresponding to a given intent of use. The intent of use of the 
platform integrated into a device is likely be known to the manufacturer of the ASIC with security-related functionalities, while the 
intent of use of the platform integrated into a device may not be known to the manufacturer of the FPGA with security-related 
functionalities. 

The ASICs and FPGAs in scope are designed for deployment in environments where the security features of the product integrating 
the platform are of importance, and where the threat landscape includes attackers with low/medium attack potential. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 40004-3:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN IEC 62228-3:2026 
Integrated circuits - EMC evaluation of transceivers - Part 3: CAN transceivers 

This part of IEC 62228 specifies test and measurement methods for EMC evaluation of CAN transceiver ICs under network 
condition. It defines test configurations, test conditions, test signals, failure criteria, test procedures, test setups and test boards. It 
is applicable for different transceiver types as classical CAN transceiver and embedded CAN transceiver and for different 
functionalities as CAN HS-, CAN FD-, CAN PN- and CAN SIC- functionality. This part covers  

– the emission of RF disturbances,  

– the immunity against RF disturbances,  

– the immunity against impulses, and  

– the immunity against electrostatic discharges (ESD). 

Keel: en 
Alusdokumendid: 47A/1227/CDV; prEN IEC 62228-3:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62228-3:2019 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62228-3:2019/AC:2023 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62228-5:2026 
Integrated circuits - EMC evaluation of transceivers - Part 5: Ethernet transceivers 

This part of IEC 62228 specifies test and measurement methods for EMC evaluation of Ethernet transceiver ICs under network 
condition. It defines test configurations, test conditions, test signals, failure criteria, test procedures, test setups and test boards. It 
is applicable for transceiver of the following Ethernet systems  

– 10BASE-T1S according to ISO/IEC/IEEE 8802-3:2021/AMD 5:2021;  

– 100BASE-T1 according to ISO/IEC/IEEE 8802-3;  

– 100BASE-TX according to ISO/IEC/IEEE 8802-3;  

– 1000BASE-T1 according to ISO/IEC/IEEE 8802-3;  

– 2.5G/5G/10GBASE-T1 according to ISO/IEC/IEEE 8802-3;  

– 1000BASE-RH according to ISO/IEC/IEEE 8802-3;  

and covers  

– the emission of RF disturbances;  

– the immunity against RF disturbances;  

– the immunity against impulses;  

– the immunity against electrostatic discharges (ESD). 

Keel: en 
Alusdokumendid: 47A/1226/CDV; prEN IEC 62228-5:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62228-5:2021 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

33 SIDETEHNIKA 

EN 62148-12:2004/prA2:2026 
Fibre optic active components and devices - Package and interface standards - Part 12: Laser 
transmitters with a coaxial RF connector 

Amendment to EN 62148-12:2004 

Keel: en 
Alusdokumendid: 86C/2034/CDV; EN 62148-12:2004/prA2:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN 62148-12:2004 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 61968-11:2026 
Enterprise business function interfaces for utility operations - Part 11: Common information 
model (CIM) extensions for operation support 

This part of IEC 61968 specifies the distribution extensions of the common information model (CIM) specified in IEC 61970-301. It 
defines a standard set of extensions of common information model (CIM), which support message definitions in IEC 61968-3 to 
IEC 61968-9, IEC 61968-13 and IEC 61968-142. The scope of this standard is the information model that extends the base CIM for 
the needs of distribution networks, as well as for integration with enterprise-wide information systems typically used within electrical 
utilities. The information model is defined in UML which is platform-independent and electronically processable language that is 
then used to create message payload definitions in different required formats. In this way, this standard will not be impacted by the 
specification, development and/or deployment of next generation infrastructures, either through the use of standards or proprietary 
means. 

For the purposes of this part of IEC 61968, the CIM for Operations Support (SupportCIM) model refers to the IEC CIM model as 
defined by IEC 61970-301 and this part of IEC 61968. 
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The common information model (CIM) is an abstract model of the major objects in an electric utility enterprise typically involved in 
utility operations. By providing a standard way of representing power system resources as object classes and attributes, along with 
their relationships, the CIM facilitates the integration of software applications developed independently by different vendors. The 
CIM facilitates integration by defining a common language (i.e., semantics and syntax) based on the CIM to enable these 
applications or systems to access public data and exchange information independent of how such information is represented 
internally. 

IEC 61970-301 defines a core CIM for energy management system (EMS) applications, including many classes that would be useful 
in a wider variety of applications. Due to its size, the CIM classes are grouped into logical packages, and collections of these 
packages are maintained as separate International Standards. This document extends the core CIM with packages that focus on 
distribution management systems (DMS) including assets, work, customers, load control, metering, and others. IEC 62325-301 
extends the CIM with packages that focus on market operations and market management applications. Other CIM extensions may 
be published as International Standards, each maintained by a separate group of domain experts. Depending on a project’s needs, 
the integration of applications may require classes and packages from one or more of the CIM standards. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 57/2964/CDV; prEN IEC 61968-11:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 61968-11:2013 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

35 INFOTEHNOLOOGIA 

EN 18052:2025/prA1 
Intelligent transport systems - ESafety - ECall end to end conformance testing for eCall HLAP in 
hybrid circuit switched/packet switched network environments 

This document describes the key actors in the eCall chain of service provision in hybrid circuit switched/packet switched network 
environments as: 

1) In-Vehicle System (IVS)/vehicle, 

2) Mobile Network Operator (MNO), 

3) Public Safety Answering Point (PSAP), 

and to provide conformance tests for actor groups 1) – 3). 

NOTE 1 Conformance tests are not appropriate nor required for vehicle occupants, although they are the recipient of the service. 

NOTE 2 Third party eCall systems (TPS-eCall) are not within the scope of this deliverable. This is because the core TPS-eCall 
standard (EN 16102) does not specify the communications link between the vehicle and the TPS service provider. 

NOTE 3 These conformance tests are partly based on the appropriate conformance tests from EN 16454 and CEN/prEN 17240. 

This deliverable therefore adapts and revises Conformance Test Protocols (CTP) from EN 16454 and CEN/prEN 17240 for hybrid 
circuit switched/packet switched network environments. 

This document complements EN 16454 and CEN/prEN 17240 and provides a suite of conformance tests for IVS equipment, MNOs 
and PSAPs, required to ensure and demonstrate compliance with CEN/prEN 7905. 

The scope covers conformance testing of new engineering developments, products and systems, and does not imply testing 
associated with individual installations in vehicles or locations. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 18052:2025/prA1 
Muudab dokumenti: EVS-EN 18052:2025 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 18283 
Artificial Intelligence - Concepts, measures and requirements for managing bias in AI systems 

This document defines concepts, measures and requirements for assessment and treatment of bias in AI systems. This includes 
bias unwanted by the AI Provider and AI Deployer according to their specification of the AI system, in the context of the AI Act. 

This encompasses consideration of data bias including any data used to build or assess the AI system, but also system or model 
bias that can result from algorithmic factors, such as algorithm design choices. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 18283 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 40004-3:2026 
Cybersecurity requirements for Field Programmable Gate Arrays and Application Specific 
Integrated Circuits with security-related functionalities 

This document specifies the technical requirements for general-purpose Application Specific Integrated Circuits (ASICs) and Field 
Programmable Gate Arrays (FPGAs) with security features, related to cybersecurity. The products with digital elements in scope, 
thereafter "platforms": 

— are specified within the "technical description" of the "category of product" number "NN" by the Commission Implementing 
Regulation (EU) 2025/2392 [16] as: 
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• “Application specific integrated circuits (ASIC) with security-related functionalities are products with digital elements that 
are integrated circuits, fully or partially custom-designed to perform a specific function or implement a specific application, and which 
additionally provide security-related functionalities that aim to secure other products, networks or services beyond the ASIC itself, 
such as trusted execution environments or secure communication interfaces.” 

• “Field-programmable gate arrays (FPGA) with security-related functionalities are products with digital elements that are 
integrated circuits characterized by a matrix of configurable logic blocks designed to be reprogrammable after manufacturing to 
perform a specific function or implement a specific application, and which additionally provide security-related functionalities that 
aim to secure other products, networks or services beyond the FPGA itself, such as trusted execution environments or secure 
communication interfaces.” 

— are only covered within the product context described in Clause 4. 

The present document covers those products to demonstrate compliance with essential cybersecurity requirements in the 
Regulation (EU) 2024/2847 [16] Annex I Part I under the conditions identified in Annex ZZ. 

ASICs and FPGAs additionally provide security-related functionalities, such as encryption, authentication, secure key storage, 
random number generation, trusted execution environment, or other hardware- based protection mechanisms, that aim to secure 
other products, networks or services beyond the ASIC or FPGA itself, such as secure boot chain, virtualization or secure 
communication interfaces 

Such ASICs and FPGAs are intended to be integrated in a larger system, complemented by application software, and optionally by 
additional hardware components by integrators to build a device corresponding to a given intent of use. The intent of use of the 
platform integrated into a device is likely be known to the manufacturer of the ASIC with security-related functionalities, while the 
intent of use of the platform integrated into a device may not be known to the manufacturer of the FPGA with security-related 
functionalities. 

The ASICs and FPGAs in scope are designed for deployment in environments where the security features of the product integrating 
the platform are of importance, and where the threat landscape includes attackers with low/medium attack potential. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 40004-3:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62439-1:2026 
Industrial communication networks - High availability automation networks - Part 1: General 
concepts and calculation methods 

The IEC 62439 series is applicable to high-availability automation networks based on the ISO/IEC/IEEE 8802-3:2021/Amd 3 
(IEEE 802.3) (Ethernet) technology. 

This part of the IEC 62439 series specifies  

– the common elements and definitions for other parts of the IEC 62439 series;  

– the conformance test specification (normative);  

– a classification scheme for network characteristics (informative);  

– a methodology for estimating network availability (informative);  

– the configuration rules, calculation and measurement method for a deterministic recovery time in RSTP. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 65C/1472/CDV; prEN IEC 62439-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010/A1:2012 
Asendab dokumenti: EVS-EN 62439-1:2010/A2:2017 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 19186-1 
Geographic information - GeoSPARQL - Part 1: A geographic query language for RDF data 
(ISO/DIS 19186-1:2026) 

This document comprises multiple human and machine-readable resources with different roles that together define a vocabulary 
for representing some spatial information according to a data model and extensions to a query language for accessing that 
information. See the Introduction section 0.4 for details of the parts. 

It does not define a comprehensive vocabulary for representing all spatial information: it only defines a core set of classes, properties 
and datatypes that can be used to construct query patterns. Many useful extensions to this vocabulary are possible, and we intend 
for the Semantic Web and Geospatial communities to develop additional vocabularies for describing spatial information. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 19186-1; prEN ISO 19186-1 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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43 MAANTEESÕIDUKITE EHITUS 

prEN IEC 62660-1:2026 
Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 1: Performance 
testing 

This part of IEC 62660 specifies performance and life testing of secondary lithium-ion cells used for propulsion of electric vehicles 
including battery electric vehicles (BEV) and hybrid electric vehicles (HEV). 

This document specifies the test procedures to obtain the essential characteristics of lithium-ion cells for vehicle propulsion 
applications regarding capacity, power density, energy density, storage life and cycle life. 

This document provides the standard test procedures and conditions for testing basic performance characteristics of lithium-ion 
cells for vehicle propulsion applications, which are indispensable for securing a basic level of performance and obtaining essential 
data on cells for various designs of battery systems and battery packs. 

NOTE 1 Based on the agreement between the cell manufacturer and the customer, specific test conditions can be selected in 
addition to the conditions specified in this document. Selective test conditions are described in Annex A.  

NOTE 2 The test specification for lithium-ion battery packs and systems is defined in ISO 12405-4:2018 [1]. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 21/1311/CDV; prEN IEC 62660-1:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62660-1:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 62660-2:2026 
Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 2: Reliability and 
abuse testing 

This part of IEC 62660 specifies test procedures to observe the reliability and abuse behaviour of secondary lithium-ion cells and 
cell blocks used for propulsion of electric vehicles including battery electric vehicles (BEV) and hybrid electric vehicles (HEV). 

This document specifies the standard test procedures and conditions for basic characteristics of lithium-ion cells for use in propulsion 
of battery and hybrid electric vehicles. The tests are indispensable for obtaining essential data on reliability and abuse behaviour of 
lithium-ion cells for use in various designs of battery systems and battery packs. 

This document provides standard classification of description of test results to be used for the design of battery systems or battery 
packs. 

NOTE The safety requirements of lithium-ion cells for electric vehicle application are defined in IEC 62660-3:2022 [3]. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 21/1312/CDV; prEN IEC 62660-2:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN IEC 62660-2:2019 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

47 LAEVAEHITUS JA MERE-EHITISED 

prEN IEC 61174:2026 
Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems - Electronic chart display 
and information system (ECDIS) - Operational and performance requirements, methods of 
testing and required test results 

This document specifies the performance requirements, test methods and required test results of equipment conforming to 
performance standards not inferior to those adopted by the IMO in resolution MSC.530(106)/Rev.1. 

This document is based upon the performance standards of IMO resolution MSC.530(106)/Rev.1, and is also associated with IMO 
resolution A.694(17) and IEC 60945. 

Reference is made, where appropriate, to IMO resolutions MSC.191(79) and MSC.530(106)/Rev.1, and all subclauses whose 
wording is identical to that in the resolutions are printed in italics. 

In association with the above IMO resolution MSC.530(106)/Rev.1, are the International Hydrographic Organization (IHO) 
publications1 including S-52, S-52:100, S-57, S-63, S-64, S-64:100, S-98, S-100, S-101, S-128, S-164. This document has included 
extracts from the above publications where they are applicable to this equipment. Where reference is made, all subclauses whose 
wording is identical to that in the publications, are printed in italics. 

(530/A2.1) These performance standards should apply to all ECDIS equipment carried on all ships as follows: 

– dedicated standalone workstation; 

– a multifunction workstation as part of an INS. 

(530/A2.2) These performance standards apply to ECDIS mode of operation, ECDIS in RCDS mode of operation as specified in 
Annex F and ECDIS backup arrangements as specified in Annex E. 
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(530/A2.3) Requirements for structure, format, encryption and presentation of the ENDS are within the scope of relevant IHO 
standards, including those listed in the normative references. 

The requirements of this document are not intended to prevent the use of new techniques in equipment and systems, provided the 
facilities offered are not inferior to those stated. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 80/1206/CDV; prEN IEC 61174:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 61174:2015 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 9094 
Small craft - Fire protection (ISO/DIS 9094:2026) 

This document applies to small craft and defines a practical degree of fire prevention and protection intended to provide enough 
time for occupants to escape a fire on board small craft. 

This document does not apply to: 

— the design and installation of permanently installed galley stoves and heating appliances (including components used to distribute 
the heat) using fuels that are liquid at atmospheric pressure on small craft, which are covered by ISO 14895; 

— personal watercraft; 

— carbon monoxide detecting systems, which are covered by ISO 12133:2021 [1]; 

— portable equipment containing lithium-ion batteries. 

NOTE Annex D provides guidance for charging and handling of portable equipment containing lithium-ion batteries. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 9094; prEN ISO 9094 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 9094:2022 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

49 LENNUNDUS JA KOSMOSETEHNIKA 

prEN 3682-001 
Aerospace series - Connectors, plug and receptacle, electrical, rectangular, interchangeable 
insert type, rack to panel, operating temperature 150 °C continuous - Part 001: Technical 
specification 

This document specifies the general characteristics, the conditions for qualification, acceptance and quality assurance, as well as 
the test programs and groups for connectors intended for use in a temperature range from - 65 °C to 150 °C continuous. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 3682-001 
Asendab dokumenti: EVS-EN 3682-001:2013 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 3682-002 
Aerospace series - Connectors, plug and receptacle, electrical, rectangular, interchangeable 
insert type, rack to panel, operating temperature 150 °C continuous - Part 002: Specification of 
performance and contact arrangements 

This document specifies the common conditions for plug and receptacle, rack to panel with interchangeable insulators and 
continuous temperature rating 150 °C. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 3682-002 
Asendab dokumenti: EVS-EN 3682-002:2013 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

59 TEKSTIILI- JA NAHATEHNOLOOGIA 

prEN IEC 63203-302-1:2026 
IEC 63203-302-1: Wearable electronic devices and technologies - Part 302-1: Materials - Test 
method for torsion of conductive stretchable films 

This document specifies a test method for torsion of ribbon shaped conductive stretchable films for the determination of change of 
electrical properties by the torsion motion and robustness as the materials for the circuit pattern of wearable electronic devices using 
stretchable substrate. 

In the wearable environments, tension-held and/or tension-released torsion motions of wearable electronic devices are likely to 
happen easily during use on such as the arm, wrist and neck. depending on the motion of human body. This document provides 
general procedures for torsion test methods applicable to conductive stretchable films used in the production of wearable electronic 
devices wearing on human skin directly or attached to clothing which contact human skin, excluding e-textile types. The 
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measurement method does not specify the twisting durability as a material property, but has an aspect of practical testing conducted 
under conditions closer to actual use. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 124/401/CDV; prEN IEC 63203-302-1:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 25086-2 
Textiles - Determination of the snagging resistance of fabrics - Part 2: Rotating chamber test 
method using pins (ISO/DIS 25086-2:2026) 

This document describes a test method for the determination of snagging resistance of a fabric using pins fitted in a rotating 
chamber. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 25086-2; prEN ISO 25086-2 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

71 KEEMILINE TEHNOLOOGIA 

EN IEC 60335-2-104:2025/prAB:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-104: Particular requirements for 
appliances to recover and/or recycle refrigerant from air conditioning and refrigeration 
equipment 

Amendment to EN IEC 60335-2-104:2025 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN IEC 60335-2-104:2025/prAB:2026 
Muudab dokumenti: EVS-EN IEC 60335-2-104:2025 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 12909 
Products used for treatment of water intended for human consumption - Anthracite 

This document is applicable to anthracite used for treatment of water intended for human consumption. This document describes 
the characteristics of anthracite and specifies the requirements and the corresponding test methods for anthracite. This document 
gives information on the use of anthracite in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 12909 
Asendab dokumenti: EVS-EN 12909:2012 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 12915-1 
Products used for the treatment of water intended for human consumption - Granular activated 
carbon - Part 1: Virgin granular activated carbon 

This document is applicable to virgin granular activated carbon used for treatment of water intended for human consumption. This 
document describes the characteristics of virgin granular activated carbon and specifies the requirements and the corresponding 
test methods for virgin granular activated carbon. This document gives information on its use in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 12915-1 
Asendab dokumenti: EVS-EN 12915-1:2009 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 12915-2 
Products used for the treatment of water intended for human consumption - Granular activated 
carbon - Part 2: Reactivated granular activated carbon 

This document is applicable to reactivated granular activated carbon used for treatment of water intended for human consumption. 
This document describes the characteristics of reactivated granular activated carbon and specifies the requirements and the 
corresponding test methods for reactivated granular activated carbon. This document gives information on the use of reactivated 
granular activated carbon in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 12915-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN 12915-2:2009 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN 16003 
Chemicals used for treatment of water intended for human consumption - Calcium magnesium 
carbonate 

This European Standard is applicable to calcium magnesium carbonate used for treatment of water intended for human 
consumption. 

It describes the characteristics of calcium magnesium carbonate and specifies the requirements and the corresponding test methods 
for calcium magnesium carbonate. It gives information on its use in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 16003 
Asendab dokumenti: EVS-EN 16003:2011 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 16004 
Chemicals used for treatment of water intended for human consumption - Magnesium oxide 

This European Standard is applicable to magnesium oxide used for treatment of water intended for human consumption. It describes 
the characteristics of magnesium oxide and specifies the requirements and the corresponding test methods for magnesium oxide. 
It gives information on its use in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 16004 
Asendab dokumenti: EVS-EN 16004:2011 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 16409 
Chemicals used for treatment of water intended for human consumption - Dolomitic lime 

This European Standard is applicable to Dolomitic lime used for treatment of water intended for human consumption. It describes 
the characteristics of magnesium oxide and specifies the requirements and the corresponding test methods for Dolomitic lime. It 
gives information on its use in water treatment. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 16409 
Asendab dokumenti: EVS-EN 16409:2013 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

73 MÄENDUS JA MAAVARAD 

prEN 1127-2 
Explosive atmospheres - Explosion prevention and protection - Part 2: Basic concepts and 
methodology for mining 

This document specifies methods for explosion prevention and protection in mining by outlining the basic concepts and methodology 
for the design and construction of equipment, protective systems and components. 

This document applies to Group I equipment, protective systems and components intended for use in underground parts of mines 
and those parts of their surface installations at risk from firedamp and/or combustible dust. 

NOTE Detailed information on specific equipment, protective systems and components is contained in the relevant individual 
standards. Safety-relevant data regarding flammable materials and explosive atmospheres are required for the design and 
construction of the explosion protection measures. 

This document specifies methods for the identification and assessment of hazardous situations that may lead to explosions and 
describes the design and construction measures appropriate for the required safety. This is achieved by: 

— risk assessment; 

— risk reduction. 

The safety of equipment, protective systems, and components can be achieved by eliminating hazards and/or limiting the risk, i.e.: 

a) by appropriate design (without using safeguarding); 

b) by safeguarding; 

c) by information for use; 

d) by any other preventive measures. 

Measures in accordance with a) (prevention) and b) (protection) against explosions are dealt with in Clause 6 of this document; 
measures according to c) against explosions are dealt with in Clause 7 of this document. Measures in accordance with d) are not 
described in this document. They are dealt with in EN ISO 12100:2010, Clause 6. 

The preventive and protective measures described in this document will not provide the required level of protection unless the 
equipment, protective systems and components are operated in line with their intended use and are installed and maintained 
according to the relevant codes of practice or requirements. 

This document is applicable to any equipment, protective systems and components intended to be used in potentially explosive 
atmospheres. These atmospheres can arise from flammable materials processed, used or released by the equipment, protective 
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systems and components or from materials in the vicinity of the equipment, protective systems and components and/or from the 
materials of construction of the equipment, protective systems and components. 

As shot firing can release potentially explosive atmospheres, this document is also applicable to the equipment used for shot firing, 
apart from the explosives and detonators. 

This document is applicable to equipment, protective systems and components at all stages of use. 

This document is not applicable to: 

— medical devices intended for use in a medical environment; 

— equipment, protective systems and components where the explosion hazard results exclusively from the presence of 
explosives or unstable chemical substances; 

— equipment, protective systems and components where the explosion can result from reaction of substances with oxidising 
agents other than atmospheric oxygen or by other hazardous reactions or conditions other than atmospheric conditions; 

— equipment intended for use in domestic and non-commercial environments where explosive atmospheres may only rarely 
be created and solely as a result of the accidental leakage of fuel gas; 

— personal protective equipment covered by Regulation (EU) 2016/425; the design and construction of systems containing 
desired, controlled combustion processes, unless they can act as ignition sources in potentially explosive atmospheres; 

— mines where firedamp and/or combustible dust are not naturally present and surface installations such as coal preparation 
plants, power plants, coke oven plants etc. in which an explosive atmosphere can be present, but which are not part of a coal mine. 
These are covered by EN 1127-1:2019. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 1127-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN 1127-2:2014 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

75 NAFTA JA NAFTATEHNOLOOGIA 

prEN ISO 10416 
Oil and gas industries including lower carbon energy - Drilling fluids - Laboratory testing 
(ISO/DIS 10416:2026) 

ISO 10416:2008 provides procedures for the laboratory testing of both drilling-fluid materials and drilling-fluid physical, chemical 
and performance properties. It is applicable to both water-based and oil-based drilling fluids, as well as the base or “make-up” fluid. 

ISO 10416:2008 is not applicable as a detailed manual on drilling fluid control procedures. Recommendations regarding agitation 
and testing temperature are presented because the agitation history and temperature have a profound effect on drilling fluid 
properties. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 10416; prEN ISO 10416 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 10416:2010 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

77 METALLURGIA 

EN 10205:2024/prA1 
Cold reduced tinmill products - Blackplate 

This document specifies requirements for blackplate product in the form of coils intended for direct use and mostly for the production 
of electrolytically zinc coated plate, or coils electrolytically coated with either tin (tinplate) or chromium/chromium oxide (ECCS or 
ECCS-RC). 

Blackplate can be a single or double reduced product and is specified in nominal thicknesses that are multiples of 0,005 mm from 
typical 0,10 mm up to 0,60 mm. 

This document applies to coils in nominal minimum widths of 600 mm. 

In addition to this document, the general technical delivery conditions of EN 10021 apply. 

NOTE Standard width coils for specific uses, e.g. tab stock, can be slit into narrow strip for supply in coil form. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 10205:2024/prA1 
Muudab dokumenti: EVS-EN 10205:2024 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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83 KUMMI- JA PLASTITÖÖSTUS 

prEN 438-2 
High-pressure decorative laminates (HPL) - Sheets based on thermosetting resins (usually 
called laminates) - Part 2: Determination of properties 

This document specifies the methods of test for determination of the properties of high-pressure decorative laminates as defined in 
Clause 3. These methods are primarily intended for testing the sheets specified in EN 438-3, EN 438-4, EN 438-5, EN 438-6, 
EN 438-8, and EN 438-9. 

The precision of the test methods, specified in this document, is not known because inter-laboratory data are not yet available. 
When inter-laboratory data will be obtained, precision statements will be added to the test method at the following revision. For 
those test methods having an end point determination based on subjective judgement, it is not meaningful to make a statement of 
precision. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 438-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN 438-2:2016+A1:2018 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 21304-2 
Plastics - Ultra-high-molecular-weight polyethylene (PE-UHMW) moulding and extrusion 
materials - Part 2: Preparation of test specimens and determination of properties 
(ISO/DIS 21304-2:2026) 

This document specifies the methods of preparation of test specimens and the test methods to be used for determining the 
properties of ultra-high-molecular-weight polyethylene (PE-UHMW) moulding and extrusion materials. It establishes general 
principles for handling test materials and for conditioning both the test materials before moulding and the specimens before testing. 

This document specifies procedures and conditions for the preparation of test specimens and procedures for measuring properties 
of the materials from which these specimens are made. Properties and test methods which are suitable and necessary to 
characterize PE-UHMW moulding and extrusion materials are established. 

The properties have been selected from the general test methods in ISO 10350-1. Other test methods in wide use for or of particular 
significance to these moulding and extrusion materials are also included in this document, as are the designatory properties 
specified in ISO 21304-1. This document specifies the-materials with MFR less than 0,1 g/10 min at 190 °C /21,6 kg based on 
ISO 17855-1. 

The methods of preparation and conditioning, the specimen dimensions and the test procedures specified in this document are 
used in order to obtain reproducible and comparable test results. Values determined will not necessarily be identical to those 
obtained using specimens of different dimensions or prepared using different procedures. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 21304-2; prEN ISO 21304-2 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 21304-2:2021 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 527-6 
Plastics - Determination of tensile properties - Part 6: Measurement of strain distribution for 
randomly oriented chopped strand- or fibre-reinforced plastic composites (ISO/DIS 527-6:2026) 

This document specifies measurement method of strain distribution for randomly oriented chopped strand- or fibre-reinforced plastic 
composites, based upon the general principles given in ISO 527-4. The methods are used to evaluate the inherent dispersion of 
strain properties and investigate the in-plane statistical material properties of the test specimens. The main purpose distinguished 
from the existing standards is to understand strain distribution due to randomly orientation of chopped fibres, while ISO 527-4 is 
sufficient for evaluating only the macroscopic elastic modulus. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 527-6; prEN ISO 527-6 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

91 EHITUSMATERJALID JA EHITUS 

prEN 13497 
Thermal insulation products for building applications - Determination of the resistance to impact 
of external thermal insulation composite systems (ETICS) 

This document specifies the equipment and procedure for determining the resistance to impact of ETICS kits with renders. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 13497 
Asendab dokumenti: EVS-EN 13497:2018+A1:2021 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN IEC 60335-2-83:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-83: Particular requirements for 
heated gullies for roof drainage 

This European standard deals with the safety of electrically heated gullies for de-icing the inlet of the drainage system of flat roofs, 
balconies, and similar structures, their rated voltage being not more than 250 V including direct current (DC) supplied appliances 
and battery-operated appliances. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60335-2-83:2024; prEN IEC 60335-2-83:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-83:2003 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-83:2003/A1:2008 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN ISO 8339 
Building and civil engineering sealants - Determination of tensile properties (Extension to break) 
(ISO/DIS 8339:2026) 

ISO 8339:2005 specifies a method for the determination of the tensile properties of sealants used in joints in building construction. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO/DIS 8339; prEN ISO 8339 
Asendab dokumenti: EVS-EN ISO 8339:2005 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEVS 812-6 
Ehitiste tuleohutus. Osa 6: Tuletõrje veevarustus 
Fire safety constructions - Part 6: Firefighting water supply 

See Eesti standard annab soovitusi tuletõrje veevarustuse tagamisele (edaspidi tuletõrjeveevärgile, sh nii ehitisesisesele kui ka -
välisele süsteemile), sõltumata selle veevärgi omandivormist ja veeallikate kuuluvusest. Standard käsitleb ehitiste ja nende osade 
ning muude kohtkindlate objektide varustamist tulekustutusveega (edaspidi kustutusveega). 

Standardis ei käsitleta veekogudel paiknevate objektide tuletõrjeveevarustust. 

Standardis esitatud tuletõrjeveevärgi rajamiseks antud soovitusi täidetakse nii planeerimisel, tuletõrjeveevärgi projekteerimisel, 
ehitamisel, katsetamisel kui ka olemasoleva veevärgi rekonstrueerimisel. 

Keel: et 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A2:2017 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/AC:2016 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1+A2 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

93 RAJATISED 

prEVS 812-6 
Ehitiste tuleohutus. Osa 6: Tuletõrje veevarustus 
Fire safety constructions - Part 6: Firefighting water supply 

See Eesti standard annab soovitusi tuletõrje veevarustuse tagamisele (edaspidi tuletõrjeveevärgile, sh nii ehitisesisesele kui ka -
välisele süsteemile), sõltumata selle veevärgi omandivormist ja veeallikate kuuluvusest. Standard käsitleb ehitiste ja nende osade 
ning muude kohtkindlate objektide varustamist tulekustutusveega (edaspidi kustutusveega). 

Standardis ei käsitleta veekogudel paiknevate objektide tuletõrjeveevarustust. 

Standardis esitatud tuletõrjeveevärgi rajamiseks antud soovitusi täidetakse nii planeerimisel, tuletõrjeveevärgi projekteerimisel, 
ehitamisel, katsetamisel kui ka olemasoleva veevärgi rekonstrueerimisel. 

Keel: et 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/A2:2017 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012/AC:2016 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1:2013 
Asendab dokumenti: EVS 812-6:2012+A1+A2 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 
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97 OLME. MEELELAHUTUS. SPORT 

EN 16611:2023/prA1 
Furniture - Assessment of the surface resistance to microscratching 

This document specifies a method for the assessment of the surface resistance to microscratching and relates to rigid surfaces of 
all finished products, considering the following exceptions: 

- Method A is suitable for all types of surface coatings and coverings except for lacquers with pearly or metallic effects. 

- Method B is suitable for all types of surface. 

- No method applies to finishes on leather and fabrics. 

This document is applicable to the test intended to be carried out on a part of finished furniture, but it can be carried out on test 
panels of the same material, finished in an identical manner to the finished product, and of a size sufficient to meet the requirements 
of the test. 

It is essential that the test be carried out on unused surfaces. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 16611:2023/prA1 
Muudab dokumenti: EVS-EN 16611:2023 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN 16883 
Conservation of cultural heritage - Guidelines for improving the energy performance of historic 
buildings 

This document provides guidelines for sustainably improving the energy performance of historic buildings, e.g. historically, 
architecturally or culturally valuable buildings, while respecting their significance. The use of this document is not limited to buildings 
with statutory heritage designation, it applies to historic buildings of all types and ages. 

This document presents a normative working procedure for selecting measures to improve energy performance, based on an 
investigation, analysis and documentation of the building including its significance. The procedure assesses the impact of those 
measures in relation to preserving the character-defining elements of the building. 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN 16883 
Asendab dokumenti: EVS-EN 16883:2017 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60335-2-15:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-15: Particular requirements for 
appliances for heating liquids 

This European standard deals with the safety of electrical appliances for heating liquids for household and similar purposes, their 
rated voltage being not more than 250 V including direct current (DC) supplied appliances and battery-operated appliances. Some 
appliances in this standard are used for heating food. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60335-2-15:2024; prEN IEC 60335-2-15:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A1:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A11:2018 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A12:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016/A2:2021 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-15:2016+A11+A1+A2+A12:2021 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60335-2-15:2026/prAA:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-15: Particular requirements for 
appliances for heating liquids 

Amendment to EN IEC 60335-2-15:2026 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN IEC 60335-2-15:2026/prAA:2026 
Muudab dokumenti: prEN IEC 60335-2-15:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN IEC 60335-2-85:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-85: Particular requirements for 
fabric steamers 

The European standard deals with the safety of electric fabric steamers intended for household and similar purposes, their rated 
voltage being not more than 250 V including direct current (DC) supplied appliances and battery-operated appliances. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60335-2-85:2022; prEN IEC 60335-2-85:2026 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-85:2003 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-85:2003/A1:2008 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-85:2003/A11:2018 
Asendab dokumenti: EVS-EN 60335-2-85:2003/A2:2020 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC 60335-2-85:2026/prAA:2026 
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-85: Particular requirements for 
fabric steamers 

Amendment to EN IEC 60335-2-85:2026 

Keel: en 
Alusdokumendid: prEN IEC 60335-2-85:2026/prAA:2026 
Muudab dokumenti: prEN IEC 60335-2-85:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC/ASTM 62885-10:2026 
Battery-related items for surface cleaning appliances for household or similar use - Methods for 
measuring the performance 

This part of IEC 62885 is applicable for measurements of battery-related items of surface cleaning appliances within the scope of 
IEC SC 59F Surface cleaning appliances which are operated by rechargeable batteries. These include, but not limited to, dry 
vacuum cleaners, wet cleaning appliances, cleaning robots, above-the-floor cleaning appliances and similar devices for household 
or equivalent use. 

In addition, this standard covers the measurement of the energy consumption of associated docking stations and service stations. 
Such stations could perform multiple functions, like battery charging, dust bin emptying, mop cleaning, mop drying, and other 
maintenance or regeneration operations necessary to restore the appliance to full operational readiness. 

Where, in practical operation, battery charging and docking/service station functions occur simultaneously, both contributions to 
total energy consumption could be considered within the same measurement framework. The methodology enables the 
determination of:  

– Energy delivered to the battery for the defined cleaning task;  

– Energy consumed by the docking/service station during associated maintenance functions. 

This integrated measurement approach provides a comprehensive assessment of total energy demand during the complete 
cleaning and maintenance cycle, regardless of the appliance category, and is intended to be applied across all battery‑operated 
surface‑cleaning appliances. 

This standard does not cover appliances operated by non-rechargeable batteries and professional, commercial and outdoor 
cleaning products. 

NOTE 1 Measurements of the performance of battery-operated surface cleaning appliances can be found in other parts of the 
IEC 62885 series, under the general title Surface cleaning appliances. 

The purpose of this document is to specify essential battery-related characteristics of battery-operated surface cleaning appliances 
and their related docking/service stations which are of interest to users and to describe methods for measuring these characteristics.  

NOTE 2 Due to the influence of environmental conditions, variations in time, origin of test materials and proficiency of the operator, 
some of the described test methods will give more reliable results when applied for comparative testing of a number of appliances 
at the same time, in the same laboratory and by the same operator. 

NOTE 3 The methods here can be applied with modifications for surface-cleaning product types or technologies not currently 
covered within the scope.  

For safety requirements, reference is made to IEC 60335-1. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 59F/584/CDV; prEN IEC/ASTM 62885-10:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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prEN IEC/ASTM 62885-12:2026 
Surface cleaning appliances - Part 12: Material efficiency aspects for appliances for household 
or similar use - Methods for the determination of recycled content 

This part of IEC 62885 is applicable for material efficiency aspects for surface cleaning appliances for household or similar use. 
This document provides measurement methods to assess recycled content.  

NOTE The method for the assessment of recycled content is based on EN 45557:2020 General method for assessing the proportion 
of recycled material content in energy-related products.  

This document is not applicable for surface cleaning appliances for commercial use. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 59F/581/CDV; prEN IEC/ASTM 62885-12:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 

prEN IEC/ASTM 62885-15:2026 
Surface cleaning appliances - Part 15: Material efficiency aspects for appliances for household 
or similar use - Methods for the determination of reliability of dry-cleaning vacuum cleaners 

This part of IEC 62885 is applicable for material efficiency aspects for mains or battery-operated dry vacuum cleaners, including 
water filter vacuum cleaners, for household or similar use. This document provides measurement methods to assess reliability of 
dry vacuum cleaners. 

NOTE 1 Methods for the determination of reliability for dry and wet cleaning robots for household or similar use can be found in 
IEC/ASTM 62886-xx. 

NOTE 2 Methods for the determination of reliability of batteries for surface cleaning appliances are described in 
IEC/ASTM 62885-10. 

NOTE 3 The method for the assessment of reliability is based on EN 45552 (General method for the assessment of the durability 
of energy-related products). 

This document is not applicable for surface cleaning appliances for commercial use. 

This document is intended to be used for reliability declaration and verification. This document is not intended to be used to assess 
the durability. 

NOTE 4 This document is the basis for potential future work regarding durability. 

Product functions related to the safety of surface cleaning appliances for household or similar use are out of the scope of this 
document. 

Keel: en 
Alusdokumendid: 59F/585/CDV; prEN IEC/ASTM 62885-15:2026 

Arvamusküsitluse lõppkuupäev: 13.12.2026 
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TÕLKED KOMMENTEERIMISEL 
 

Allpool on toodud teave kommenteerimisetappi jõudnud eesti keelde tõlgitavate Euroopa või rahvusvaheliste standardite ja 
standardilaadsete dokumentide kohta ja inglise keelde tõlgitavate algupäraste Eesti standardite ja dokumentide kohta. 
 

Tõlkekavanditega saab tutvuda ja kommentaare esitada Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel asuvas 
kommenteerimisportaalis: https://www.evs.ee/kommenteerimisportaal/ 

 

Igal kuul uuendatav teave eestikeelsena avaldatavate Eesti standardite kohta, sh eeldatavad kommenteerimise ja avaldamise 
tähtpäevad, on leitav Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel avaldatavast standardimisprogrammist. 

HD 60364-4-42:2025/prAA:2025 
Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 4-42: Kaitseviisid. Kaitse kuumustoime eest. 

Standardi EVS-HD 60364-4-42:2025 muudatus. 

Keel: et 
Alusdokumendid: HD 60364-4-42:2025/prAA:2025 

Kommenteerimise lõppkuupäev: 13.11.2026 

prEN 1127-1 
Plahvatusohtlikud keskkonnad. Plahvatuse vältimine ja kaitse. Osa 1: Põhimõisted, metoodika ja 
projekteerimine 

See dokument sätestab meetodid plahvatusohtlike olukordade tuvastamiseks ja hindamiseks ning nõutava ohutuse jaoks kohased 
kavandamis- ja valmistusmeetmed. See saavutatakse: 

— riski hindamisega; 

— riski vähendamisega. 

Riskihindamise ja riski vähendamise korduvprotsessi (iteratiivset protsessi) on kirjeldatud joonisel 1. 

Keel: et 
Alusdokumendid: prEN 1127-1 

Kommenteerimise lõppkuupäev: 13.11.2026 

 

https://www.evs.ee/kommenteerimisportaal/
https://www.evs.ee/et/standardimisprogramm
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ALGUPÄRASTE STANDARDITE JA STANDARDILAADSETE 
DOKUMENTIDE KOOSTAMINE 

 
Allpool on toodud teave eelmise EVS Teataja avaldamise järel Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusele esitatud algupäraste 
standardite ja standardilaadsete dokumentide koostamis-, muutmis- ja uustöötlusettepanekute kohta, millega algatatakse Eesti 
algupärase dokumendi koostamise protsess. 
 

Rohkem infot koostatava dokumendi kohta saab EVS-i standardiosakonnast: standardiosakond@evs.ee. 
 

Igal kuul uuendatav teave eestikeelsena avaldatavate Eesti standardite kohta, sh eeldatavad kommenteerimise ja avaldamise 
tähtpäevad, on leitav Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel avaldatavast standardimisprogrammist. 

prEVS JUHEND 6 
Standardimise tehnilise komitee ja projektkomitee asutamine ning töökord 
Establishment and working procedures of standardisation technical committee and project 
committee 

See juhend kehtestab nõuded Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse (edaspidi lühendatult EVS) juures registreeritud 
standardimise tehnilise komitee ja projektkomitee asutamisele, tegutsemisele ning tegevuse lõpetamisele. 

Asendab dokumenti: EVS JUHEND 6:2024 
Koostamisettepaneku esitaja: Standardiosakond 

 

mailto:standardiosakond@evs.ee
https://www.evs.ee/et/standardimisprogramm
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STANDARDITE JA STANDARDILAADSETE DOKUMENTIDE 
ÜLEVAATUS 

 
Algupärase Eesti standardi ülevaatus toimub üldjuhul iga viie aasta järel ning selle eesmärk on kontrollida standardi tehnilist taset, 
vastavust aja nõuetele, vastavust kehtivatele õigusaktidele, kooskõla rahvusvaheliste või Euroopa standarditega jne. 

Ülevaatuse tulemusena jäetakse standard kehtima, algatatakse standardi muudatuse või uustöötluse koostamine, tühistatakse 
standard või asendatakse see ülevõetava Euroopa või rahvusvahelise standardiga. 

 
PIKENDAMISKÜSITLUS 

EVS 615:2021 
Foorid ja nende kasutamine 
Traffic lights and their application 

See Eesti standard kehtestab nõuded Eesti teeliikluses kasutatavate fooride kohta ja fooride paigaldamise korra. 

Pikendamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 
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ALGUPÄRASTE STANDARDITE KEHTIVUSE PIKENDAMINE 
 
Eesti standardite ülevaatuse tulemusena on pikendatud järgmiste standardite kehtivus: 

EVS 735:2016 
Raadioringhäälingusüsteem. Analoogsüsteemi põhinäitajad 
Radiobroadcasting system -  Basic characteristics of analog system 

See Eesti standard käsitleb analoograadioringhäälingusüsteemides LF-, MF-, HF- ja VHF-sagedusalas maapealses 
raadiosaatevõrgus või kaabellevivõrgus raadioringhäälinguprogrammide levitamiseks kasutatavate signaalide põhilisi tehnilisi 
näitajaid. Raadiosides kasutatavate sageduste ja lainepikkuste tähistused ning nimetused on toodud tabelis A.1. 

Kehtima jätmise alus: teade ülevaatusküsitlusest 15.07.2026 EVS Teatajas ja tagasiside koond 17.08.2026   (2-5/25) ning teade 
pikendamisküsitlusest 01.09.2026 EVS Teatajas 
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TÜHISTAMISKÜSITLUS 
 
Selles rubriigis avaldame teavet Euroopa standardimisorganisatsioonides algatatud Euroopa standardite tühistamisküsitluste kohta 
ning rahvusvahelise alusstandardiga Eesti standardite ja Eesti algupäraste dokumentide tühistamisküsitluste kohta. Küsitluse 
eesmärk on välja selgitada, kas allpool nimetatud standardite ja standardilaadsete dokumentide jätkuv kehtimine Eesti ja/või 
Euroopa standardina/dokumendina on vajalik. 
 

Allviidatud standardite ja dokumentide kehtivana hoidmise vajalikkusest palume teavitada EVS-i standardiosakonda 
(standardiosakond@evs.ee). 

EVS-EN 10271:2001 
Electrolytically zinc-nickel (ZN) coated steel flat products - Technical delivery conditions 

This European Standard specifies requirements for continuously electrolytic zinc-nickel coated cold rolled flat products of low carbon 
steels suitable for cold forming in rolled widths >= 600 mm and thicknesses from 0,35 mm up to and including 3 mm, delivered as 
strip (in coil form), sheet, slit strip or cut lengths obtained from slit strip or sheet. The coating is composed of Zn with a Ni-content 
of 10,5 % to 13 %. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 10271:1998 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

EVS-EN 12198-1:2000+A1:2008 
Masinate ohutus. Masinate  kiirgusest tulenevate riskide hindamine ja vähendamine. 
Osa 1: Üldpõhimõtted KONSOLIDEERITUD TEKST 
Safety of machinery - Assessment and reduction of risks arising from radiation emitted by 
machinery - Part 1: General principles CONSOLIDATED TEXT 

This standard deals with the emission of radiation from machinery. This European Standard gives advice to manufacturers for the 
construction of safe machinery, if no relevant C-type standard exists. This radiation emission may be functional for processing or 
may be undesirable. The issues of electromagnetic compatibility are not addressed in the standard. This European Standard is 
intended to give advice to C-type standardization groups, on how to identify radiation emissions or fields1, how to determine their 
significance and intensity, how to assess the possible risks and what means may be used to avoid or reduce radiation emissions. 
This advice should be elaborated in C-type standards for specific classes of machines as assessable requirements. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 12198-1:2000+A1:2008 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

EVS-EN 12198-2:2003+A1:2008 
Masinate ohutus. Masinatest lähtuvast kiirgusest tulenevate riskide hindamine ja vähendamine. 
Osa 2: Kiirguse mõõtmine KONSOLIDEERITUD TEKST 
Safety of machinery - Assessment and reduction of risks arising from radiation emitted by 
machinery - PArt 2: Radiation emission measurement procedure CONSOLIDATED TEXT 

This European Standard defines basic technology and specifies general procedures for making and reporting measurements of 
quantities related to radiation emitted by machinery. It covers the different radiation emissions as defined in EN 12198-1. This 
standard applies to machinery as defined in 3.1 of EN 292-1:1991. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 12198-2:2002+A1:2008 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

EVS-EN 12198-3:2003+A1:2008 
Masinate ohutus. Masinatest lähtuvast kiirgusest tulenevate riskide hindamine ja vähendamine. 
Osa 3: Kiirguse vähendamine summutamise või ekraniseerimisega KONSOLIDEERITUD TEKST 
Safety of machinery - Assesment and reduction of risks arising from radiation emitted by 
machinery - Part 3: reduction of radiation by attenuation or screening CONSOLIDATED TEXT 

The purpose of this European standard is to provide means to enable manufacturers of machinery concerned by a radiation hazard 
to design and manufacture efficient safeguards against radiations. Specific technical details of the design of shields for the different 
types of radiation and machines will be provided in other standards. This European standard applies to machinery as defined by 
EN 292. Part 1 of this standard contains the general principles of risk assessment of radiation emission by machinery. Details of the 
measurement of the radiation emission are given in Part 2 of this standard. This standard deals with a design strategy for reducing 
the radiation flux by attenuation or screening. 

Keel: en 
Alusdokumendid: EN 12198-3:2002+A1:2008 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 
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EVS-EN 60601-2-12:2006 
Elektrilised meditsiiniseadmed. Osa 2-12: Erinõuded kopsuventilaatoritele. 
Intensiivraviventilaatorid 
Medical electrical equipment Part 2-12: Particular requirements for the safety of lung ventilators 
– Critical care ventilators 

Specifies the safety requirements for ventilators, as defined below, intended for use in critical care settings.  Ventilator: automatic 
equipment that is intended to augment or provide ventilation of the lungs of the patient when connected to the airway of the patient. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 60601-2-12:2001; EN 60601-2-12:2006 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

EVS-EN 62040-4:2013 
Uninterruptible power systems (UPS) -- Part 4: Environmental aspects - Requirements and 
reporting 

IEC 62040-4:2013 specifies the process and requirements to declare the environmental aspects concerning uninterruptible power 
systems (UPS), with the goal of promoting reduction of any adverse environmental impact during a complete UPS life cycle. This 
product standard is harmonized with the applicable generic and horizontal environmental standards and contains additional details 
relevant to UPS. This standard applies to movable, stationary and fixed UPS that deliver single or three-phase fixed frequency a.c. 
output voltage not exceeding 1 000 V a.c. and that present, generally through a d.c. link, an energy storage system and specified 
in IEC 62040 product standards for UPS. 

Keel: en 
Alusdokumendid: IEC 62040-4:2013; EN 62040-4:2013 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 

EVS-EN ISO 2162-2:1999 
Toote tehniline dokumentatsioon. Vedrud. Osa 2: Silindriliste survevedrude andmelehed 
Technical product documentation - Springs - Part 2: Data sheets for cylindrical helical 
compression springs 

Käesolev standardi ISO 2162 osa kehtestab toote tehnilises dokumentatsioonis tehniliste andmete ja silindriliste survevedrude 
esitamise ühtse süsteemi pakkumuste ja/või tellimuste korral kasutamiseks. 

Keel: en 
Alusdokumendid: ISO 2162-2:1993; EN ISO 2162-2:1996 
Tühistamisküsitluse lõppkuupäev: 13.11.2026 
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TEADE EUROOPA STANDARDI OLEMASOLUST 
 
Selles rubriigis avaldame teavet Euroopa standardite ja CENELEC-i harmoneerimisdokumentide kohta, mille on Eesti Standardimis- 
ja Akrediteerimiskeskusele kättesaadavaks teinud Euroopa standardimisorganisatsioonid, ja mille Eesti standardina avaldamiseks 
on vajalik täiendav ettevalmistusaeg. Selliste teadete avaldamine võib olla vajalik, et tagada Euroopa standardite jõustumine Eesti 
standardina samal ajal nii eesti- kui ka ingliskeelsena. 
 
Igal kuul uuendatav teave eestikeelsena avaldatavate Eesti standardite kohta, sh eeldatavad kommenteerimise ja avaldamise 
tähtpäevad, on leitav Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel avaldatavast standardimisprogrammist. Lisateave 
standardiosakonnast: standardiosakond@evs.ee. 

EN 14214:2026 
Liquid petroleum products - Fatty acid methyl esters (FAME) for use in diesel engines and 
heating applications - Requirements and test methods 

Eeldatav avaldamise aeg Eesti standardina 11.2026 

 

https://www.evs.ee/et/standardimisprogramm
mailto:standardiosakond@evs.ee
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UUED EESTIKEELSED STANDARDID JA STANDARDILAADSED 
DOKUMENDID 

 
Igal kuul uuendatav teave eestikeelsena avaldatavate Eesti standardite kohta, sh eeldatavad kommenteerimise ja avaldamise 
tähtpäevad, on leitav Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse veebilehel avaldatavast standardimisprogrammist. 

EVS-EN 14519:2026 
Okaspuu täispuidust vooderdis ja pealistus. Sulundi ja soonega masintöödeldud profiilid 
Solid softwood panelling and cladding - Machined profiles with tongue and groove 

See dokument määrab kindlaks okaspuidust (botaanilise rühma paljasseemnetaimede puude puit) masintöödeldud sulundi ja 
soonega täispuidust vooderdise ja pealistuse omadused. 

Tooted on ette nähtud sise- või väliskasutuseks. 

See dokument hõlmab töödeldud, töötlemata ja pinnatöötlusega tooteid, sealhulgas termiliselt ja keemiliselt modifitseeritud puidust 
valmistatud tooteid, samuti sõrmjätkatud tooteid. 

See dokument ei hõlma töötlemise, pinna katmise ega modifitseerimise protsesse. 

MÄRKUS Kui on vaja täiendavaid regulatiivseid sätteid (nt vastupidavus, tuletundlikkus, ohtlikud ühendid ja üldiselt CE-märgis 
ehitustoodete määruse kohaselt), rakendatakse harmoneeritud standardit EN 14915. 

EVS-EN 1912:2024 
Ehituspuit. Tugevusklassid. Visuaalsortide ja liikide määramine 
Structural Timber - Strength classes - Assignment of visual grades and species 

See dokument loetleb visuaalsed tugevusklassid, puiduliigid ja nende allikad ning täpsustab tugevusklassid, kuhu need on 
määratud. Loetletud määramised kehtivad standardis EN 338 dokumenteeritud tugevusklasside kohta. 

Varem sorditud konstruktsioonipuitu ei saa uuesti samasse ega erinevatesse klassidesse liigitada, välja arvatud juhul, kui 
iseloomulike väärtuste määramise meetodis on arvesse võetud eelmise sortimise tagajärjel tekkinud puidukogumi muutusi. 

MÄRKUS 1 Seega kehtivad selles dokumendis nimetatud määramised puidule, mida ei ole enne tugevussorditud viisil, mis mõjutab 
sorditavat puidukogumit võrreldes sortimata materjaliga. 

Liigid/sordid või liikide kombinatsioonid/sordid määratakse tugevusklassidesse standardi EN 14081-1 ja toetavate standardite 
kohaselt, näiteks EN 384. 

See dokument sisaldab määramiste loetelu, kuid see ei ole ammendav. 

MÄRKUS 2 Standardi EN 14081-1 kohaselt masinsorditud puit sorditakse otse tugevusklassidesse ja märgistatakse vastavalt. 
Seetõttu ei viidata masinsortimisele selles dokumendis. 

EVS-EN 50413:2019/A1:2025 
Inimesele toimivate elektri-, magnet- ja elektromagnetväljade (0 Hz kuni 300 GHz) mõõtmis- ja 
arvutusviiside põhistandard 
Basic standard on measurement and calculation procedures for human exposure to electric, 
magnetic and electromagnetic fields (0 Hz - 300 GHz) 

Standardi EVS-EN 50413:2019 muudatus. 

EVS-EN 50413:2019+A1:2025 
Inimesele toimivate elektri-, magnet- ja elektromagnetväljade (0 Hz kuni 300 GHz) mõõtmis- ja 
arvutusviiside põhistandard 
Basic standard on measurement and calculation procedures for human exposure to electric, 
magnetic and electromagnetic fields (0 Hz - 300 GHz) 

Selles dokumendis esitatakse sagedusalas 0 Hz kuni 300 GHz inimesele toimivate elektromagnetväljadega seotud suuruste 
mõõtmise ja arvutamise üldmeetodid. See on ette nähtud toodetest tuleneva kiirituse hindamiseks ning vastavalt vajadusele selle 
võrdlemiseks nõukogu soovituses 1999/519/EÜ esitatud kiirituse piirnormidega avalikus ruumis või direktiivis 2013/35/EL esitatud 
piirnormidega töötajatele. 

Samuti on standard mõeldud elektromagnetväljade mõju hindamiseks inimestele töökohas ning vastavuse määramiseks direktiivi 
2013/35/EL nõuetele. 

Standard käsitleb kehaväliselt mõõdetavaid või arvutatavaid suuruseid, eelkõige elektri- ja magnetvälja tugevust või 
võimsustihedust, ning hõlmab ka kaitsesuuniste aluseks olevate kehasiseste normsuuruste mõõtmist ja arvutamist. Täpsemalt 
esitatakse standardis teavet järgmistel teemadel: 

— terminid ja määratlused, 

— elektromagnetväljade omadused, 

— kiirituse taseme mõõtmine, 

— nõuded mõõteseadmetele, 

— kalibreerimismeetodid, 

— mõõtmisviisid ja kiirituse taseme hindamise viisid, 

https://www.evs.ee/et/standardimisprogramm
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— kiirituse taseme hindamiseks kasutatavad arvutusmeetodid. 

Kui konkreetse toote või tehnoloogia jaoks on olemas kohaldatav elektromagnetväljade standard, siis tuleks selle dokumendi 
asemel kasutada seda. Standardi EN 62311:— tabelis 1 on esitatud asjakohaste standardite loetelu. 

EVS-EN ISO 21952:2025 
Keevitusmaterjalid. Keevitustraadid, traadid, vardad ja keevismetallid roomekindlate teraste 
kaitsegaaskaarkeevituseks. Klassifikatsioon 
Welding consumables - Wire electrodes, wires, rods and deposits for gas shielded arc welding 
of creep-resisting steels - Classification (ISO 21952:2025) 

See dokument määratleb nõuded roomekindlate teraste kaitsegaaskaarkeevitamiseks ja volframkaarkeevitamiseks kaitsegaasis 
kasutatavate keevitustraatide, traatide ja varraste ning nende keevismetallide klassifitseerimiseks keevitamise ajal või pärast 
keevitust termotöödeldud seisundis. Ühte keevitustraati saab katsetada ja klassifitseerida eri kaitsegaasidega. See dokument on 
kombineeritud spetsifikatsioon, mis võimaldab klassifitseerimist süsteemi alusel, mis põhineb keevitustraatide, traatide ja varraste 
keemilisel koostisel ning sisaldab nõudeid täiskeevismetalli voolavuspiirile ja keskmisele löögienergiale 47 J, või süsteemi alusel, 
mis põhineb juurde lisatud täiskeevismetalli tõmbetugevusel ja keevitustraatide, traatide ja varraste keemilisel koostisel. 

a) Peatükid, jaotised ja tabelid, millel on järelliide „süsteem A“, on kohaldatavad ainult keevitustraatide, traatide, varraste ja 
keevismetallide korral, mis on klassifitseeritud vastavuses selles dokumendis esitatud süsteemiga, mis põhineb keemilisel koostisel 
ning sisaldab nõudeid täiskeevismetalli voolavuspiirile ja keskmisele löögienergiale 47 J. 

b) Peatükid, jaotised ja tabelid, millel on järelliide „süsteem B“, on kohaldatavad ainult keevitustraatide, traatide ja varraste 
ja keevismetallide korral, mis on klassifitseeritud vastavuses selles dokumendis esitatud süsteemiga, mis põhineb juurde lisatud 
täiskeevismetalli tõmbetugevusel ja keevitustraatide, traatide ja varraste keemilisel koostisel. 

c) Peatükid, jaotised ja tabelid, millel puudub järelliide „süsteem A“ või „süsteem B“, on kohaldatavad kõigile selle dokumendi 
kohaselt klassifitseeritud keevitustraatidele, traatidele, varrastele ja keevismetallidele. 

EVS-EN ISO 4259-1:2026 
Naftasaadused ja samaväärsed tooted. Mõõtemeetodite ja tulemuste täpsus. 
Osa 1: Katsemeetoditega seoses olevate täpsusandmete piiritlemine 
Petroleum and related products - Precision of measurement methods and results – 
Part 1: Determination of precision data in relation to methods of test (ISO 4259‑1:2026) 

See dokument täpsustab metoodikat laboritevahelise võrdluskatse (ILS) kavandamiseks, planeerimiseks ja teostamiseks ning 
uuringus määratletud katsemeetodi täpsushinnangute arvutamiseks. Täpsemalt: 

— see määratleb asjakohased statistilised terminid, 

— see täpsustab protseduurid, mida tuleb ILS-i planeerimisel ja teostamisel järgida katsemeetodi täpsuse määramiseks, ja 

— see täpsustab meetodit sellise uuringu tulemuste täpsuse arvutamiseks. 

Dokumendis sätestatud toimingud on välja töötatud just naftasaaduste ja sellega seonduvate toodete jaoks, mida peetakse tavaliselt 
ühtlasteks e homogeenseteks toodeteks. Siiski võib selles dokumendis sätestatud meetodeid rakendada ka teist liiki ühtlaste 
omadustega toodete suhtes. 

EVS-EN ISO 8100-1:2026 
Inimeste ja kaupade transpordiks ettenähtud liftid. Osa 1: Sõidu- ja kaubaliftide ehituse ja 
paigalduse ohutuseeskirjad 
Lifts for the transport of persons and goods - Part 1: Safety rules for the construction and 
installation of passenger and goods passenger lifts (ISO 8100-1:2026, including corrected 
version 2026-05) 

Selles dokumendis on sätestatud ohutusnõuded hoonetes ja rajatistes püsivalt kasutatavatele sõidu- ja kaubaliftidele. See kehtib 
hõõrdajamiga liftidele, otseajamiga liftidele ja hüdraulilistele liftidele, mis: 

— teenindavad kindlaid tasandeid; ja 

— mille nimikiirus ületab 0,15 m/s; ja 

— millel on suletud kabiin; ja 

— mis liiguvad vertikaali suhtes kuni 15° kaldenurga all asuvatel juhtsiinidel; ja 

— asuvad siseruumides või on ilmastiku eest kaitstud. 

Dokument kehtib ka nende liftide elektriseadmete suhtes, sealhulgas liftišahtis asuvate valgustite ja pistikupesade suhtes. 

Dokumendis on sätestatud ohutusnõuded, mis on seotud: 

— kaitstavate isikutega: 

— kasutajad, sealhulgas sõitjad, hooldus- ja inspekteerimispersonal; 

— isikud, kes viibivad lifti peatustel ja liftišahtist väljaspool või mis tahes lifti komponentide süsteemi ruumis ja plokiruumis ja keda 
lift võib mõjutada. 

— kaitstava varaga: 

— kabiini koormad; 

— liftipaigaldise komponendid; 

— hoone, kuhu lift on paigaldatud. 
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Selles dokumendis ei täpsustata täiendavaid nõudeid: 

— liftidele, mis teenindavad hooneid, millele kehtivad seismilised nõuded; 

— liftidele, mis teenindavad hooneid, millele kehtivad juurdepääsetavuse nõuded; 

— liftidele, mis asuvad vandalismiohuga keskkonnas; 

— liftidele, mida saab tuletõrjujate kontrolli all kasutada tuletõrje ja evakueerimise eesmärgil; 

— liftidele, mida saab kasutada puuetega inimeste kiirema evakueerimise toetamiseks; 

— lifti käitumisele, kui lifti juhtimissüsteem saab hoones tekkinud tulekahju korral tagasikutsumissignaali(-signaale). 

See dokument ei kehti enne selle avaldamise kuupäeva paigaldatud sõidu- ja kaubaliftide suhtes. 
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STANDARDIPEALKIRJADE MUUTMINE 
 
Selles jaotises avaldame infot Eesti standardite eesti- ja ingliskeelsete pealkirjade muutmise kohta ja ingliskeelsete pealkirjade 
tõlkimise kohta. 
Lisainformatsioon või ettepanekud standardipealkirjade ebatäpsustest enquiry@evs.ee. 

UUED EESTIKEELSED PEALKIRJAD 
 
Dokumendi tähis Ingliskeelne pealkiri Eestikeelne pealkiri 

EVS-EN 14519:2026 Solid softwood panelling and 
cladding - Machined profiles with 
tongue and groove 

Okaspuu täispuidust vooderdis ja 
pealistus. Sulundi ja soonega 
masintöödeldud profiilid 

EVS-EN 1912:2024 Structural Timber - Strength 
classes - Assignment of visual 
grades and species 

Ehituspuit. Tugevusklassid. 
Visuaalsortide ja liikide määramine 

EVS-EN ISO 21952:2025 Welding consumables - Wire 
electrodes, wires, rods and 
deposits for gas shielded arc 
welding of creep-resisting steels - 
Classification (ISO 21952:2025) 

Keevitusmaterjalid. Keevitustraadid, 
traadid, vardad ja keevismetallid 
roomekindlate teraste 
kaitsegaaskaarkeevituseks. 
Klassifikatsioon 

EVS-EN ISO 4259-1:2026 Petroleum and related products - 
Precision of measurement methods 
and results - Part 1: Determination 
of precision data in relation to 
methods of test (ISO 4259‑1:2026) 

Naftasaadused ja samaväärsed 
tooted. Mõõtemeetodite ja tulemuste 
täpsus. Osa 1: Katsemeetoditega 
seoses olevate täpsusandmete 
piiritlemine 

 

mailto:enquiry@evs.ee
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UUED HARMONEERITUD STANDARDID 
 

Toote nõuetele vastavuse seaduse kohaselt avaldab Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus oma veebilehel ja ametlikus 
väljaandes teavet harmoneeritud standardeid ülevõtvate Eesti standardite kohta. 
 

Harmoneeritud standardiks nimetatakse EL-i õigusaktide kontekstis Euroopa Komisjoni standardimisettepaneku alusel Euroopa 
standardimisorganisatsioonide koostatud ja vastu võetud standardit. 

Harmoneeritud standardite kasutamise korral eeldatakse enamiku vastavate õigusaktide mõistes, et standardi kohaselt valmistatud 
toode täidab õigusakti olulisi nõudeid ning on üldjuhul kõige lihtsam viis tõendada õigusaktide oluliste nõuete täitmist. Harmoneeritud 
standardi täpne tähendus ja õiguslik staatus tuleneb siiski iga õigusakti tekstist eraldi ning võib õigusaktist olenevalt erineda. 
 

Lisainfo: 
https://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards 
 

Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus avaldab ametlikus väljaandes harmoneeritud standardeid ülevõtvate Eesti standardite 
kohta järgmist infot: 

• harmoneeritud standardi staatuse saanud Eesti standardid 

• harmoneeritud standardi staatuses olevate Eesti standardite kohta avaldatud märkused ja hoiatused, mida tuleb 
standardite järgimisel arvestada 

• harmoneeritud standardi staatuse kaotanud Eesti standardid 
 

Info esitatakse vastavate õigusaktide kaupa. 

Direktiiv 2014/68/EL 
Surveseadmed 

Komisjoni rakendusotsus 2026/2211 
(EL Teataja 2026/L 02.10.2026) 

Harmoneeritud standardit ülevõtva Eesti standardi tähis ja pealkiri 
 

Kuupäev, millest 
alates Eesti 
standardi aluseks 
olevat Euroopa 
standardit võib 
rakendada 
harmoneeritud 
standardina 

Viide asendatavale Euroopa 
standardile 

Kuupäev, mil 
asendatava 
standardi 
järgimisest tulenev 
vastavus-eeldus 
kaotab kehtivuse 
 

EVS-EN 10253-2:2021+A1:2025 

Põkk-keevitusega toruliitmikud. Osa 2: 
Erijärelevalvenõuetega legeerimata ja ferriitsed 
legeerterased 

02.10.2026 EN 10253-2:2021 

 

02.04.2028 

EVS-EN 12392:2025 

Alumiinium ja alumiiniumsulamid. Survetöödeldavad 
tooted ja valutooted. Erinõuded surveseadmete 
valmistamiseks mõeldud toodetele 

02.10.2026 EN 12392:2016 

 

02.04.2028 

EVS-EN 12953-2:2025 

Leektorukatlad. Osa 2: Katelde ja abiseadmete 
survedetailide materjalid 

02.10.2026 EN 12953-2:2012 

 

02.04.2028 

EVS-EN 12953-6:2024 

Leektorukatlad. Osa 6: Nõuded katla seadmestikule 

 

Piirang: Vastavus standardi EN 12953-6:2024 punktidele 
5.1.6 ja 5.3.1 ning selle F lisale ei anna alust eeldada 
vastavust direktiivi 2014/68/EL I lisa punktis 2.3 
sätestatud olulisele tervisekaitse- ja ohutusnõudele. 

Vastavus standardi EN 12953-6:2024 F lisale ja punktile 
5.6.1.1 ei anna alust eeldada vastavust direktiivi 
2014/68/EL I lisa punktis 2.10 sätestatud olulisele 
tervisekaitse- ja ohutusnõudele. 

Vastavus standardi EN 12953-6:2024 punktile 5.6.1.1 ei 
anna alust eeldada vastavust direktiivi 2014/68/EL I lisa 
punktis 2.11.1 sätestatud olulisele tervisekaitse- ja 
ohutusnõudele. 

Vastavus standardi EN 12953-6:2024 punktile 5.6.1.1 ei 
anna alust eeldada vastavust direktiivi 2014/68/EL I lisa 
punkti 5 teise lõigu alapunktis a sätestatud olulisele 
tervisekaitse- ja ohutusnõudele“ 

02.10.2026 EN 12953-6:2011 

 

02.04.2028 

EVS-EN 12953-9:2024 

Leektorukatlad. Osa 9: Nõuded katla ja abiseadmete 
limiteerimisüksustele 

02.10.2026 EN 12953-9:2007 

 

02.04.2028 

https://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards
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EVS-EN 14071:2024 

Vedelgaasi seadmed ja lisavarustus. Ülerõhu 
kaitseklapid vedelgaasi mahutitele. Abiseadmed 

02.10.2026  

 

 

EVS-EN 14129:2024 

Vedelgaasi seadmed ja lisavarustus. Ülerõhu 
kaitseklapid vedelgaasi mahutitele 

02.10.2026 EN 14129:2014 

 

02.04.2028 

EVS-EN 14222:2021+A1:2025 

Roostevabast terasest auruboilerid 

02.10.2026 EN 14222:2021 

 

02.04.2028 

EVS-EN 14585:2024 

Profileeritud (gofreeritud) metallist vooliku seadmestikud 
survesüsteemidele 

02.10.2026 EN 14585-1:2006 

 

02.04.2028 

EVS-EN 14917:2021+A1:2026 

Survesüsteemides kasutatavate metallkompensaatorite 
paisumisvuugid 

02.10.2026 EN 14917:2021 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 13585:2024 

Kõvajoodisjootmine. Jootjate ja jootmisseadme 
operaatorite kvalifikatsioonikatsed 

02.10.2026 EN ISO 13585:2012 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 14732:2025 

Keevituspersonal. Keevitusoperaatorite ja 
keevitusseadistajate kvalifitseerimine metalsete 
materjalide mehhaniseeritud ja automaatkeevitamisel 

02.10.2026  

 

 

EVS-EN ISO 15493:2004/A11:2025 

Plasttorustikusüsteemid töönduslikele rakendustele. 
Akrüloonnitriil-butadieenstüreen (ABS), plastifitseerimata 
polü(vinüül)kloriid (PVC-U) ja klooritud polü(vinüül)kloriid 
(PVC-C). Komponentide ja süsteemi spetsifikatsioonid. 
Meetermõõdustikuga seeriad 

02.10.2026  

 

 

EVS-EN ISO 15613:2025 

Metallmaterjalide keevitusprotseduuride 
spetsifitseerimine ja kvalifitseerimine.  Tootmiseelsel 
keevituskatsel põhinev kvalifitseerimine 

02.10.2026 EN ISO 15613:2004 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 15614-11:2025 

Metallmaterjalide keevitusprotseduuride 
spetsifitseerimine ja kvalifitseerimine. 
Keevitusprotseduuri katse. Osa 11: Elektron- ja 
laserkiirkeevitus 

02.10.2026 EN ISO 15614-11:2002 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 15614-5:2024 

Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja 
kvalifitseerimine. Keevitusprotseduuri katse. Osa 5: 
Titaani, tsirkooniumi ja nende sulamite kaarkeevitus 

02.10.2026 EN ISO 15614-5:2004 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 17779:2025 

Kõvajoodisjootmine. Metallide jootmisprotseduuride 
spetsifitseerimine ja kvalifitseerimine 

02.10.2026 EN 13134:2000 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 21009-2:2024 

Krüogeenanumad. Staatilised vaakumisolatsiooniga 
anumad. Osa 2: Käitamisnõuded 

02.10.2026 EN ISO 21009-2:2015 

 

02.04.2028 

EVS-EN ISO 21922:2021/A1:2024 

Külmutussüsteemid ja soojuspumbad. Ventiilid. Nõuded, 
testimine ja markeerimine 

02.10.2026  

 

 

EVS-EN ISO 24664:2024 

Külmasüsteemid ja soojuspumbad. Kaitseseadmed ja 
nendega seotud torustik. Arvutusmeetodid 

02.10.2026 EN 13136:2013+A1:2018 

 

02.04.2028 
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Direktiiv 2024/1689 
Tehisintellekt 

Komisjoni rakendusotsus 2026/2274 
(EL Teataja 2026/L 14.10.2026) 

Harmoneeritud standardit ülevõtva Eesti standardi tähis ja pealkiri 
 

Kuupäev, millest 
alates Eesti 
standardi aluseks 
olevat Euroopa 
standardit võib 
rakendada 
harmoneeritud 
standardina 

Viide asendatavale Euroopa 
standardile 

Kuupäev, mil 
asendatava 
standardi 
järgimisest tulenev 
vastavus-eeldus 
kaotab kehtivuse 
 

EVS-EN 18286:2026 

Tehisintellekt. Kvaliteedijuhtimissüsteem Euroopa Liidu 
tehisintellekti määruse nõuete täitmiseks 

14.10.2026  
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